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PREF AC IO 

La Segunda l.A>nferenci~ General de la Organizacion de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo Industrial (ONUDI), celebrada en Lima (Peru) en marzo 
de 1975, r comend6 que la ONUDI incluyera ~ntre sus actividaaes un sistema de 
consultas ;ontinuas entre paises desarrollados y paises en desarrollo, con 
objeto de aumentar la participacion ae los paises en desarrollo en la 
producci6n industrial mundial mediante la intensificacion de la cooperacion 
internacional. 1/ La Asamblea General, en SU septimo periodo extraordinario 
de sesiones crl;brado en septiembre de 1975, hizo suya esa recomendaci6n y 
pidio a la ONUDI que la llevase a la pra~tica bajo la orientaci6n de la Junta 
de Desarrol~o Industrial 

En mayo de 1980, la Junta de Desarrollo Industrial decidio establecer el 
Sistema de Consultas con caracter permanente y, en mayo de 1982, aprobo el 
reglamento !:_/ con arreglo al cual habria de funcionar el Sistema de Consultas 
y en el que se establecian sus principios, objetivos y caracteris~icas, entre 
los que cabe mencionar los siguientes: 

El Sistema de Consultas sera un instrumento mediante el cual Ja 
Organizacion de las Naciones Uniaas para el Desarrollo ln~ustrial (ONUDI) 
servira de foro a los paises desarrollados y en desarrollo en sus 
contactos y consultas encaminados hacia la industrializacion de los 
paises en desarrollo; ~/ 

Las Consultas tambien haran posiblc la celebraci6n de negociaciones entre 
las partes interesadas a petici6n de estas, durante las Consu]tas o 
despues de ellas; !!_/ 

Entre los varticipantes de cada pais miembro deberan figurar func1onar1os 
gubernamentales asi como representantes de la industria, lo5 
trabajaaores, grupos de consumidores y otros, en la med1da en que lo 
considere apropiado caaa gobierno; J./ 

En los ir.formes finales de las Consultas figuraran las conclusiones y 
recomenaaciones acordadas por consenso entre los participantes; el 
informe debera incluir asimismo otras opiniones expresadas durante los 
debates. 2_/ 

1/ !nforme de la Segunda Conferencia General de la Organizaci6n de las 
Naciones Unidas para el Uesarrollo Industrial (ID/CX>NF.3/31), capitulo IV, 
"Decl~1raci6n y Plan de Acci6n de Lima en materia de desarrollo industrial y 
cooperaci6n", parr. 66. 

2/ El Sistema de wnsultas (PI/84). 

1.1 ~-· parr. 1. 

4/ Ibid., parr. 3. 

:!./ ~~-· parr. 23. 

f!/ Ibid., parr. 46. 
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La Primera Consulta sobre la lndustria de los Bi~nes de Capital se 
celebr6 en Bruselas (Belgica) en septiembre de 1981. 7/ La Junta de 
Desarrollo Industrial, en su 16° periodo de sesiones celebrado en mayo de 
1982, tom6 nota de las conclusiones y recomendaciones de la Primera Consulta 
8/ y en su 1/

0 

periodo de sesiones celebrado en mayo de 1983, decidi6 que 
durante el bienio 1984-1985 se celebrara una ~onsulta soo~e la industria de 
bienes de capital, con especial referencia a la tecnologia y el equ1po 
relacionados con la energia. JJ 

Desde 1977, se han celebrado 25 Consultas sobre las siguientes 1ndustr1as 
y temas: ~ienes de capital, maqu1naria agricola, siderurgia, fertilizantes, 
prr :uctos petroquimicos, prodnctos farmaceuticos, cuero y productos de cuero, 
aceites y grasas vegetales, elaboracion de alimentos, financiacjon industrial, 
capacitacion de mano de obra industriai, madera y productos Ge madera y 
materiales de const~ucci6n. 

7/ lnforme de la Primera Consulta sobre la lndustria de los Bienes de 
Capital, Bruselas (Belgica) 21-25 septiembre 1981 (ID/276). 

8/ lnforme de la Junta de Desarrollo Industrial sobre la labor de 
su 16~ periodo de sesioPes (Documentos Oficiales de la Asamblea Genecal, 
trigesimo septimo perioln de sesiones, Suplemento No. 16 (A/37/16)). 

9/ lnforme de le Junta de De~arrollo ln~u&triJl sobre la labor de 
su l 7T periodo de sesio•1es (Docu111entos Oficiales de la Asamblea G<eneral, 
trigesimo_2£._t;ivo periodo de sesiones, Supleme.1to No. 16 (A/38/16)). 
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lNTRODUCCION 

l. La Segunda Consulta sobre la lndustria de los Bienes de Capital, con 
especial referencia a la tecnologia y el equipo relacionados con la energia, 
se celebro en Estocolmo (Suecia) del 10 al 14 de junio de 1985. Asisc1eron a 
la Segunda Consulta 147 participaotes de 49 paises y de 19 organizaciones 
internacionales y de otra indole (vease el anexo I). 

Antecedentes de la Segunda Consulta 

2. La Primera Consulta sobre la lndustria de los Bienes de Capital, 
celebrada en Bruselas (Belgica) del 21 al 25 de septiembre de 1981, !/ puso de 
relieve el desequilibrio fundamental entre los paises desarrollados J los 
paises en desarrollo en la producci6n de bi~nes de capit~l. 2/ 

3. Ademas, la Consulta reconocio que aproximadamente el 74% de la producci6n 
de bienes de capital de los paises en desarrollo estaba concentrada en se1s o 
siete paises de industrializaci6n reciente. Esa situacion era indicio de la 
existencia de desequilibrios entre los propios paises en desarrollo. 

4. En consecuencia, la Primera Consulta recomendo que la ONUDI, entre otras 
cosas: 

Realizara estudios para determinar las barreras que impedian el ingreso 
de los paises en desarrollo en el sector de los b1enes de capital y 
formulara estrategias posibles para eliminar esa0 limitaciones; 

Prestara asistencia a los paises en desarrollo que se propusieran 
ingresar en el sector de los bienes de capital o desarrollar sus 
industrias en ese sector. 

La Primera Consult a recomendo ademas que se concedieca pri oriaad a la 
asistencia prestaaa a los paises en desarrollo con una industria de bienes de 
capital incipiente o que carecian de esa industria. 

l/ Informe de la Primera Consulta sobrc la lndustria de los Bienes de 
Capital, ~ruselas (Belgica) 21-25 sept1embre 1981 (ID/276). 

2/ En 1980, de un total de 760.000 millones de d6lares (en d6lares 
const~ntes de 1975), cifra que representaba el valor aftadiao industrial a 
nivel mundial del sP.ctor ae los bienes de capital, la participccion de los 
paises desarrollados y de los paises e~ d~sarroilo era del 94,7% y de) 5,3%, 
respectivamente. "The second worlrl-wide study on c.apital goo1s: The sector 
in figures" Serie de estudios sec::.oriaies No. 14, Vol.11 (UNlOO/IS.505). 
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5. En otros estudios y debates conexos efectuados por la ONUDl en reuniones 
relacionadas con la iPdustria de la maquinaria agricola 3/, 4/, S/ se 
identifico un nue~o desequi1ibrio estructural con respecto a-la distribuci6n 
geografica de la industria de bienes de capital dentro de los distintos pais~s 
en desarrollo. Se obser16 que en la mayoria de los paises en desarrollo, la 
industria de bienes de capital, cuando existia, se habia concentrado en los 
centros urbanos y sus inmediaciones. La correcc1on de este desequilibrio, que 
conlleva problemas sociales adicionales, requeriria la ejecucion de programas 
de desarrollo rural. 

6. La Segunda Consulta sobre la lndustria de la Haquinaria A6ricola !!._/ se 
ocupo de la misma cuesti6n desde el punto de vista de la autosuf1ciencia 
alimentaria y el desarrollo rural. Dentro de ese concepto, se identific6 la 
fabricaci6n integrada de maquinaria agricola y equipo rural como una posible 
via para el ingreso ~l sector de bienes de capital. La Consulta reconcci6, 
asimismo, la validez y apl1cabilidad del concepto de inst~laciones 
manufactureras polivalentes para la producci6n de maquinaria agricola y otros 
bienes de capital y para el desarrollo de la intraestructura industrial. 

7. La labor de la secretaria se centr6, pJr ello, en los problemas del 
ingteso al sector de las bienes je capi~al. Las princ1pales esferas d~ 
estudio fueron la determinacion de las oarreras al ingreso a ese ~ector, la 
formulaci6n de estrategias posibles para eliminar esas barreras y la 
evaluacion de la funcion y las posibilidades de la coopera~ion internacional 
en la prestaci6n de asistencia a los paises en desarrollo que Jeseasen 
establecer indus~rias de bienes de capital. 

8. En los preparat~vos relacionados con esta :uesti6n, se aprovech6 
plenamente la exp~riencia adquirida por la ONUDI a traves de su pr0grama de 
asistencia tecnica en el sector de las bienPs de capital y e3pecialment~ en la 
planificacion de este sector. 

lndustria de equ1po del sector de la energia electrica 

9. Dada la amplitud d~l tema de las tecnologias y el equipo relacionados con 
la energia, fue necesario proceder a un P.Xamen para determinar el limitado 
numero de esferas que podrian discutirse en la Segunda Consulta. Ese examen 
se realiz6 en una reunion de expertos celebrada en Vi~na (Austria) del 10 
al 12 de octubre de 1983. Tras estudiar diversas altern~tivas, esa reunion 
recomendo que se escogiera la industria de equipo de gentraci6n de energia 
electrica con miras a su estudio ulterior. La reunion sei'lalo, adem,'is, la 
falta de informaci6n sobre el sector del equipo de energia electrica en los 
paises en desarrollo y recomendo que la ONUDI llevara a c~0~ una serie de 
estudio& de casos por paises. 

3/ Informe de la Prim~ra Consulta Re ional sabre la lndustria de la 
Maqui-;;aria Agric-:-Ja, Addis Abeba Etiopia, 5-9 c.'>ril 1982 ID/285) 

4/ "Report of the Workshop on Design and Development of Agricultural 
Equipment in Africa", El Cairo !Egipto), 17-28 octubre 1982 (UNIDO/PC.85). 

2_/ "Agricultural machinery ana rural equipment in Africa: A new 
!'Peroach to a growing crisis" (UNIDO/IS.377). 

6/ .lnforme de la Segunda Consulta sobre la lndustria de la Maquir.aria 
Agricola, V1ena (: ·-;tria), 17-:ll octubre 1983 (l!J/3U7). 
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10. En una reun~on dP expertos celebrada en Viena (Austria) del 19 al 21 de 
diciembre de 19ti3 7/ se discutieron importantes cuestiones ae desarrollo 
relacionadas con los sectores de la 1•nergia electrica y Jel equipo de energia 
electrica, asi como el marcv de referencia para los estudios de caso por 
pa is es. 

11. L~ ONUD.: l levo a cabo las acti vidades recomendadas por las reuniones de 
expertos celebradas en octubre y diciembre de 1983 y los res11ltac!os se 
examinaron en una reunion celebrada en Viena (Austria) del 12 al 14 de 
noviembre de 1984. 8/. 

12. La reunion celebrada en noviembre dio su aprobacion, en general, a la 
labor preparatori a reali zada por la St..C retaria ~- Lecomendo que la 
desagregacion de tPcnologia en el sector de la energia electrica fuPra uno de 
los puntos ae debate de la Segunna Cvnsulta. 

13. En consecuencia, sc seleccionaron los siguientes asuntos pa~a su examen 
en la Segunda Consulta; 

Punto 1; l.:ondiciones de i ngreso al sector de los 01 enes de capital y 
estrategias para la fabricaci6n integrada. 

Punto 2; Desarrollo del sector del equipo de energia electrica y 
desagregaci6n de la tecnologia respectiva. 

7/ "Report of the Expert Group Meeting, on the Energy-related Equipment 
and T;chnology" (~Nll>O/PC/87). 

}11 "R.eport of the Expert Group Meetin;; on the Electric Power Equipment 
Industry, Vienna, Austria, 12-14 November 19~~· (UNIOO/PC.107). 
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OJNCLU5IONES ., RECOMENDACIONE~ AOORDADAS 

Punto 1: Conaiciones de ingreso al sector de los bienes de capital 
l estrateg1as para 11 fabr1cacion integrada 

Cone lusiones 

14. El Grupo de TrabaJo tom6 nota de lcs documentos prese~taaos por la 
secretaria de la ONUI>I y opin6 que esos documentos constituian una base ut1l y 
pos1t1va para los trabajos de la Consulta. El Grupo de Trabajo lleg6 a las 
siguientes conclusiones: 

1. La aplicaci6n y la difusi6n de tecnologias modernas influirian en la 
division internacional del trabajo y, por consiguiente, en la 
industria de bienes d~ capital de los paises en desarrolJo, aun 
cuando no fuera posible indicar en que medida ni incluso en que 
direcci6n. En consecuencia, era de suma importancia que los paises 
en desarrollo fortaiecieran sus capacidaa para seguir de cerca y 
evaluar la evoluci6n de las nuevas tecnologias y fonnular soluciones 
sobre estrat~gias adecuadas; 

2. La voluntad politica de desarrollar este sector y de poner los 
recursos disponibles al servicio de los objetivos nacionales de 
conformidad con las prioriaades uacionales era un supuesto basico. 
En su selecci6n de estrategias para crear una industria de bienes de 
capital, los paises en desarrollo aebian tener en cuenta los 
dif~,P.nte8 factores ~xpuestos en el documento sobre metodologia 
ID/WG.442/3 y, en p.1rt1cular, sus recursos, su etapa de desarrollo, 
el efecto impulsor de esta industria sobre todos los diversos 
sectores de la economia, las ventaJas comparativas de los tactores 
de producci6n, el tamafto de los mercados y la capacidad potencial 
para dominar la tecnologia. Se debian tener iguaJmente en cuenta 
las perspect1vas de cooperaci6n regional tanto para el desarrollo de 
los mercados como de las capacidades de produccion y la 
infraestructura. La capacitaci6n a todos los niveles constituia una 
prioridad, asi como la organizaci6n de estructuras 
socio-profesionales aaecuadas; 

3. En vista de la extremad~ diversiaad de las situaciones, era 
sumamente importante que las necesidades de esta industria se 
fijasen en funci6n de las necesidades de la poblaci6r.. La 
metodologia elaborada por la ONUDI habia demostradc ser un valioso 
instrumento para planificar el desarrollo de la indu:tria de bienes 
de capital en los paises en des&rrollo. Esta metodologia estaba 
integrada por los metodos de clasificacion y c~11ficaci6n de los 
bienes de capital (CCBC); el sistema de a,alisis ae la complejidad 
tecnol6gica (ACT) que habia sido desarrollado en cumplimiento de la 
recomendaci6n fonnulada por la Primera Consulta y habia sido puesto 
a prueba en dos paises; y la tipologia especial de los paises en 
desarrollo presentada a la Consulta; 

4. Debia estimularse la cooreraci6n internacional en roaas las esferas, 
al igual que las modalilades de coopP.raci6n entre empresas en 
particular en ton::a de acueraos industriales. La part1cipac16n de 
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la peque~~ y mediana empresa represe~taba en el ~ontexto de la 
cooperac;6n internac~onal un recurso importante que no se 
aprovechaba debidamente; 

5. Los proyectos y p~ograroas de asistencia tecnica de la ONUDI habian 
contribuido a configurar y promover el sector de bienes de capital 
en determinados paises en desarrollo y se consideraba que podian ser 
apl;cados con provecho en otros paises en desarrollo; 

6. Entre los obstaculos con que tropezaban los paises en desarrollo 
para ingresar en el sector de los bienes de capital, las 
limitac~ones financieras seguian sienao un grave impedimento. 

Recomendaciones 

15. El Grupo de Trabajo, teniendo en cuenta las conclusiones y 
recomendaciones aprobaaas por la Primera Consulta sobre la lnaustria de los 
Bienes de l~pital, ~/ recomendo que la ONUDI, sin salirse ae los recursos ae 
que disponia, debia; 

1. Continuar estuaianao la repercusi6n ae la introduccion de nuevas 
tecnologias sobre el proceso ae industr1alizaci6n de los paises en 
desarrollo, asi como respuestas estrategicas y meaiaas de 
cooperaci6n internaciona~ apropiadas que promoviesen la industria de 
bienes de capital en esos paises; 

2. a) Continuar utilizando la metodologia general que habia 
desar~ollado, incluid~ la tipologia de paises, como un marco que 
permitiera orientar a los diferentes paises en sus decisiones sobre 
estrategias, adaptaaas a SU situacion, a SUS priorldaaes economicas 
y sociales y a sus necesidades; 

b) Difundir ampliamente en diferentes iaiomas esta metodologia y 
ayudar a su utilizaci6n concreta en los paises en deRarrollo, 
haciendo hincapie en su explicaci6n en los paises del "grupo C"; 10/ 

c) Enriquecer el acervo de aatos disponibles para el anal1sis de 
complejidad tecnologica (ACT), en particular co~ la contribucion de 
empresas interesaaas de paises industrializado~ mediante la 
organizacion de visitas de expertos de la ONUDl ~ diversas plantas a 
fin de recoger la informaci6n necesaria, con el a~uerdo previo de 
los gobiernos, CJanao fuese necesario. 

~/ Informe de la Frimera Consulta sobre la lndustria de los B1enes de 
Capital, bruselas (B~lgica), 21-25 septiembre 1981 (ID/276), parrs. la 9. 

10/ Vease mas en detalle la tipologia introducida en el documento 
lD/WG:-442/3. Los grupos de paises uti l i zados en la tipologia ae la ONUDI, son 
los siguientes: grupo A, paises r.ci~n inaustrializados con industrias de 
bienes de capital bi en desarrol 1ados (7 paises); grupo B, paises que han 
empezado a aesarrollar una ~ase industrial propia con algunas industr1as de 
bienes de capital y capacidades tecnologicas (unos 3u paises); y grupo C, 
p~ise~ con una inaustria de bienes de capital muy pequena o que carecen de 
e 11 a. 
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d) Promover las apl1caciones operacionales de esta metodologia en 
los paises en desarrollo interesados tar.to a nivel nacional como 
regional. 

3. Apl icar las recomendaciones µ~. rti nentes formuladas en ot ras 
Consultas sectoriales, asi coma las recomendaciones pertinentes de 
las diversas resoluciones adoptadas por consenso por la Asamblea 
General, a sus programas de trabajo y actividades relacionados con 
la industria de bienes de capital; 

4. Organizar en ios paises en desarrollo reuniones de expertos sobre la 
industria de bienes de capital con miras a encontrar poJitic&s y 
estrategias Cvuit;nes para paises situados a un nivel similar d~· 
desarrol lo in<::-.1.strial o d•! una mi sma region; 

5. Promover la d1iusi6r. de informaci6n sobre la experiencia adquirida 
por los paises en desarrollo en general y, en particular, por los 
que reciben asistencia tecnica de la ONUDl en la industria de bienes 
de capital; 

6. Ll~mar la atenci6n sobre el problema de la subutilizac16n de la 
capacidad de la industria de bienes de capital en algunos paises en 
desarrollo e investigar los med1os de cesolver ese p~obl~ma; 

7. Flaborar, con la asistencia de la comunidaa internac1onal y de las 
i nst1 tuciones .t:inancieras region:::les e i nternac1onales, formulas ·~e 
financiaci6n adaptadas al desarrollo de la industria de bienes de 
capital en los paiaes en uesarroll~. 

Punto 2; Desarrollo del sector del equipo de energia electrica 
y desagregac16n de la tecnologia correspondiente 

Conclusiones 

16. El Grupo de Trabajc ~ieg6 a las siguientes conclusiones: 

1. ~r~ importante que los paises en desarrollo emprend1esen la 
producci6n 1le equipo del sector de la energia electrica o ampliasen 
su producci6n actual en ese sector. La amplitud de la ;ndustr1a de 
equipo de energia electrica permitia a los paises en desarrollo 
iniciar operac1ones de fabricac1on a un nivel de complejidad 
compatible con su fase actual de desarrollo; 

2. La electnficaci6n rural era uno de los factores mas importantes 
para el desarrollo rural. Hubo acuerdo en que, en muchos paises en 
desarroJlo, habia posib1 liaades para que las industrias y el 
Fersonal calificado locales participasen en los programas de 
electrif1cac16n rural. Tamb1en se convino en que debian segu1r 
desarrollandose proyectos de minicentrales electric~s y ~royectos 
para la uti !i zaci6n de .'."uentes de energia nuf':!vas y renovablei,. 

3. La desagregaci6n de la tecnologia const1tuia un importante 
instn1mento med1ante el cuaJ los paises en desarro!Jo podian 
incrementar el contenido nacional ae sus prcyectos de! sector de la 
energia electrica. La creaci6n de servicios le in3en1~ria y 
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consultoria locales y la adquisici6n de experienc1a por esos 
servic1os en proyectos que se encontrasen en d1versas fases de 
e3ecuci6n er~n requisitos previos para la desagregaci6n gr~dual de 
los paquetes tecnol6gicos. Esta desagregaci6n ~ebia guardar 
relaci6n con la capacidad de los respectivos coparticipes 
contratantes y la correspondiente as1gnaci6n y evaluacion cte las 
responsabilidades era ~e particular importancia; 

4. La reunion tambien llego a la conclusion de qu~ las estrategias 
encaminadas a intens1ficar la cooperac16n entre paises en desarrollo 
eran sumamente importantes. Habia posibilidades de coop~raci6n en 
la esfera tecnol6gica y de distribuci6n de mercados regionales. 
Habia ademas oportunidartes de cooperaci6n complementaria entre 
paises desarrollados y paises en desarrollo tanto comerciales como 
f1nancieras. Existian tambien oportunidades de cooperaci6n entre 
pequeilas y medianas empresas de paises iPdustrializados y empresas 
de los paises en desarrollo. 

Recomerdaciones 

17. La Segunda Consulta recomendo que, zn su labor relacionada con la 
industria de equipo del sector de la energia electrica, la ONUDI, dentro del 
1 iinitE> de los recursos de que disponia, debia; 

1. fo, 1uir en su Banco de lnforn1aci6n industrial y Tecnol6gica (1NT1B) 
datos sobre tecnologias de fabricaci6n de equipo del sector rle la 
energia electr1ca que fuesen de dominio publ1co, sobre oportunidades 
de comercializacion para paises en desarrollo y sobre posibilidades 
de prestar asistencia a paises en 1esarrollo existentes en paises 
desarrollados y otros paises en desarrollo; 

2. Preparar guias regionales _e empresas taoricantes de equipo del 
~ector de la energia electrica, asi como de sus p10ductos; 

3. Promover la cooperaci6n regional en la esfera de la fabr1cacion de 
e4uipo del sector cte la energia electr1ca; 

4. Organ1zar reuniones interreg1onales de exptrtos sobre fuentes de 
energia nuevas y renovables para el desarrollo rurql adaptadas a las 
concticiones oe cada region, con la part1cipacion de paises en 
desarrollo y paises desa~rollados; 

5. Analizar los costos y los limites de la ctesagregaci6n de tecnologia 
en la inctustria de energia electrica, sin perder por ello d~ vi~ta 
sus ventaj as; 

6. ~nviar, previa solicitud, a distintos paises en desarrollo mis1ones 
en que participasen expertos de paises q~e tuviesen experiencia 
adecuada para icentificar las oportunidades de proct~cc16n existentes 
en el sector de la iudustria de er.ergia electrica. Basandcse en 
esas misiones, emprender estudios de viab1lidad con el prop6s1to de 
evaluar las oportunidaoes de inversion en industrias prioritaria> 
concretas; 
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Alentar a las instituciones fina~cieras a participar act1vamente en 
la busqueda de soluciones adecuadas a los problemas de la 
financiaci6n d~ las actividades de 10s fabricantes de equipo del 
sector electrico; 

8. Asesorar a todas las partes interesadas con miras a promover la 
desagregaci6n tecnol6gica y tratar de del1mitar mejor las 
responsabilidades de las diferentes partes: 

9. Apoyar a los paises dei Pacto Andino en los esfuerzos que realizaban 
para mancomunar su experiencia y capac1dad en proyectos ae la 
industria de bienes de capital, particularmente e~ la esfera de la 
energia electrica, como ejemplo de cooperaci6n entre paises en 

desarrollo. 
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i. ORGANlZAClO~ DE LA CONSULTA 

Apertura de 1a Consulta 

Declaraci6n efectuada en nombre del Director Ejecutivo de la ONUDl 

18. El Director de la Division de Estudios lridustria1'~s pronunci6 una 
alocuci6n ante ia Segunda Consulta en nombre del Director Ejecutivo de la 
UNUDl, a quien lamentablemente no le fue posible asistir. Expreso su grat1tua 
al Gobierno de Suecia por haber acogido la Consulta y a la Ministra de Energia 
por el interes personal manifestado al asistir a la Consulta, lo cual era 
indicio de la importante funci6n que venia cumpliendo s~ecia en la promoci6n 
del desarrollo econ6mico de los paises en desarrollo y la cooperaci0n 
internacional entre todos los paise5. 

19. El orador senalo que cuando en 1981 se habia celebrado en Bruselas la 
Primera Consulta sobre la lndustria de los Bienes de Capital la economia 
mur.dial atravesaba por momentos dificiles. Esa situac1on no habia camb1ado 
mucho y se veia agravada ademas por el hecho de que toda la industria, y la 
industria ce bienes de capital en particular, estaban bajo la influencia de la 
rapida difusion de tecnologias de gran complejidad basadas principalmente en 
la microelectr6nica y la informatica. Esos adelantos tecnologicos podrian 
socavar la ventaja comparativa de los paises en desarrollo, basada en la mano 
de obra. Sectores industriales que anteriormente habian sido redesplegaaos 
hacia los paises en desarr~110 parecian experim~ntar los efe~tos de la 
creciente auto~~tizacion de los procesos de produccion en los paise~ 
industrializados, por lo que revestia importancia fundamental el que los 
paises en desarrol.Lo evaluaraa la repercusion de ios adelantos tecnologicos 
sobre sus esfuerzos de industriaiizacion. 

20. La industria de ~ienes de capital era de importanc1a decisiva puesto que 
proporcionaba los mecios de produccion y las maquinas para fabricar maquinas. 
La creacion de una industria de bienes de capital permitia a un pai~ potenciar 
su propio genio innovador en lugar de depender de la imitacion de otros. El 
orador manifesto que la Primera Consulta habia puest0 de relieve el gran 
nlimero de paises en desarrol lo que carec ian de industrias de bienes de 
capital. Senalo ademas que 0 se gran nfunero, al igual que la experiencia de la 
ONUDI en nurnerosos paises en desarrollo, indi~aba que el ingreso al sector era 
la etapa mas dificiJ. Hizo hincapie en los pr0blernas con que tropezaban los 
paises que se iniciaban en el sector y dijo que la ONGDI habia encontrado 
paises tanto desarrollados como en desarrollo que estaban dispuestos a 
realizar esfuerzos especiales para ayudar a ~sos nuevos coparticipes en la 
industria de bienes de capital. 

21. Al prosegui r sus observaciones sobre los puntos que se habrian de 
debatir, reconoci6 que la electricidad era uno de los factores mas irnportantes 
para la industrial1zacion y el crec1rniento general de un pais en desarrollo. 
Toctos los paises en desarrollo habian, por lo tanto, concedido alta prioridad 
a la electrificac16n en sus politicas econ6micas y sociales. La pregunta que 
era preciso formular consistia en saber c6mo un pais en desarrollo podria 
aumentar su participacion nacional en programas de electrificac16n y, de esa 
rnanera, lograr tasas de crecimiento maE elevadas en lo relativo a la 
electrif1cac16n y la produccion de bienes de capital. Sin el apoyo de la 
cornunidad 1nternacional seria rnuy dificil que los gobiernos nacionales 
tuvieran exito en esa estera. El Directur de l& Division de Estudios 
lndustrialPS COncluyo deseandO a la Consulta toda suerte de exitos en SUS 
esfuerzos. 



- 13 -

Declaraci6n de la Min1stra de Energia del Gobierno de Suec1a 

22. La Ministra de Energia de Suecia dio la bienvenida a los parti~ipantes en 
nombre de su Gobierno. Subray6 la importancia del tema de la tecnologia y el 
equipo relacionados con la energia puesto que un sistema de energia seguro, 
poco costoso y favorable al medio ambiente era uno de los elemer.tos claves del 
desarrollo de cualquier sociedad. Observ6 que su pais tenia acceso a un 
sistema de energia que no solo era extraord1nariamente seguro y poco costoso 
sino que preservaba el medio amuiente, a saber, la energia hidroeiectrica. 
Ademas, se estaban efectuando adelantos en varias esferas, tales como el 
ahorro y la racionalizaci6n del empleo de energia en la industria, los 
termopermutadores, las bombas calorificas, los metodos de combustion y 
purificaci6n tie combustibles solidos en condiciones favorables al medio 
ambiente y los metodos de tratamiento de desechos nucleares. 

23. Las necesidades de inversion y de ~ueva tecnologia eran muy grandes en el 
sector de la energia y todos los paises necesitaban renovar sus sistemas de 
energia. La oradora expres6 la esperanza de que los paises en desarrollo que 
estab~n acometiendo la tarea de desarrollar los si5temas de energia que 
necesitaban para su desarrollo no repit1eran los errores que se haoian 
Lometido con respecto al medio ambiente. 

24. Dijo que no convenia, sin embargo, concentrarse unicamente en la 
producci6n de equipo para grandes proyectos hidroelectricos o lineas de 
transmisi5n de energia. Para la mayoria de la poblaci6n de los paises en 
desarrollo, era igualmente importante la electrit'icaci6n rural. Por ello, era 
de particular interes la fabricacion de equipo para fuentes de energia nuevas 
y renovables, no sole minicentrales hidroelectricas SJno tambJen gasitJCadores 
de biomasa para usos energeticos, asi como la introduccion de mejoras en la 
tecnologia de utilizacion de la energia eolica y ae la energia solar med1ante 
celulas fotovoltaicas y la producc1on y aprovechamiento de la turba. En los 
paises en desarrollo se estaban llevando a cabo varios proyectos en esas 
esferas. 

25. Puesto que la consol1dacion de una oase industrial en lo~ paises en 
desarrollo no era un reto que se resolveria en la Segunda Consulta, la oradora 
senalo la necesidad de que la reunion dedjcase parte de su atenci6n a las 
actividades de seguimiento. Expres6 la e· ?eranza de que, como t'ruto de la 
Consulta, aumentara la conciencia de las ventajas de la cooperac16n 
internacional para ayudar a los paises en desarrollo a participar en mayor 
medida, mediante la ctesagregacion de tecnologia y o~ros medios, en la 
industria de los bienes de capital y en la fabricacion de equipo para el 
sector elP.ct-1co. Por ultimo, la Ministra de Energia deseo exito a la Segunda 
f0nsulta en SUS del1beraciones. 

Declaraci6n del Jefe de la Subdivision de Negociaciones de la ONUDl 

26. E: Jefe de la Subdivision de Negociaciones inici6 su declaraci6n 
ref1~::ndose a un telex recibido ese dia del Sr. Calmell del Solar, Director 
Secre .rio de la Comision del Acuerdo de Cartagena. Los representantes de los 
seLtorts empresariales publico y privado de los paises del Pacto Andino 
(Bolivia, Colombia, Ecuador, Peru y Vene"?.uela), en una reunion que habian 
celebrado recientemente sobre la promoci~n de los bienes de capital, habian 
expresado su deseo de intormar a la Co~1sulta de: el establecim1ento de un 
programa subregional de b1enes de cap1tal, en el que se habian f1jado como 
sectores prioritarios de acc16n conJunta los sectores electr1co, petrolitero, 
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minero y de telecomunicaciones; s•1 decision de formar una asociac1on de 
productores andinos de bienes de capital; y su solicitud de cooperac1on de la 
ONUDI para este programa subregional. 

27. El Jefe de la Subdivision de Negociac1ones subrayo que la finalidad de la 
Consulta era identificar los problemas con que tropezaban los paises en 
desarrollo al desarrollar este sector, a fin de que se pudieran adoptar 
medidas concret~s paru superar tales problemas. Entre esas medidas cabia 
citar los cambios de estrategia y de politicas en paises en desarrollo y en 
paises desarrollados, cuanao fuese aprop1ado. La Consulta proporcionaba, 
ademas, una oportunidad para que los participantes tuv1esen diversos contactos 
oficiosos sobre asuntos ae mutuo interes. 

Eleccion de la Mesa 

28. Se eligio la siguiente Mesa: 

Presidente: Sr. Sten N1klasson (Suecia), Subsecretario de 
Negociaciones, Ministerio de Industria, Estocolmo. 

Relator: Sr. G,S. Mariki (Republica Unida de Tanzania), 
Director, Desarrollo Industrial, Empresa Nacional 
de Desarrollo 

Vicepresidentes: Sr. Luis Perez Aceves (Mexico), Director de 
Industria Basica y de Bienes de Capital, Nacional 
Financiera, S.A. 

Sr. Milan Roch (Checoslovaquia), Jefe de 
Departamento, Skodaexport 

Sr. S.A. Subramanian (India), Miemoro (TlIBRMAL), 
Junta Central ae Electricidad de la India 

Sr. Volker Thuernau (Republica Federal ae 
Alemania), Representant~ de la Asociacion Alemana 
de Fabricantes de Maqu1nar1a (YUMA) 

Aprobaci6n del Programa 

29. La Consulta aprob6 el siguiente programa: 

l. Apertura de la Consulta 
2. Eleccion de Presidente, V1cepresidentes y Relator 
3. Aprobacion del programa y organizac1on de los trabajos 
4. Presentac16n de los puntos por la secretaria 
5. Examen de los puntos ae debate: 

Punto l: Condiciones de ingreso al sector de los bienes de 
capital y estrategias para la fabricacion integrada. 

Punto 2: Desarrollo del sector del equipo de energia electrica 
y aesagregaci6n de la tecnologia correspondiente. 
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6. Conclusiones y recomendaciones para la adopci6n de medidas ulteriores 
7. Aprobaci6n del inf~rme de la Consulta 

Establecimiento de un programa de trabaJO y de grupos de trabaJO 

30. La Consulta aprob6 ~l programa de trabajo que figura en el anexo II. 

31. L~ Consulta estableci6 dos grupos de trabajo para que eAaminaran los 
puntos de oebate y propusieran conclusiones y recomendaciones para su 
consideraci6n por la plenaria; 

El orupo de trabajo 1 para examinar el punto 1: Cond1ciones de ingreso 
al &~ctor de los bienes de capital y estrategias para la fabricaci6n 
integrada. 

El grupo de trabajo 2 para examinar el punto 2: Desarrollo del sector 
del equipo de energia electrica y desagregaci6n de la tecnologia 
correspond1ente. 

32. El Sr. Carlos Vargas (Venezuela), Secretar10 EJecutivo del Consejo 
Nacional para el Desarrollo de la Industria de Bienes de Capital (CONDlliIECA) 
fue elegioo Presidente del grupo de trabajo 1. 

33. El Sr. Eric Bernhardt (Suiza), Delegado para Tareas Espec1ales, 
Electrowatt I genieurs-Conseils S.A., fue elegiao Presidente del grupo de 
trabajo 2. 

Documentaci6n 

34. Los documentos publ1cados previamente a la Consulta se enumeran en el 
anexo III. 

Aprobaci6n del informe 

35. Se aprobo por consenso el informe de la Segunda Consulta en la ses16n 
plenaria del 14 de junio de 1985. 
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II. INFORME DE LA ~LENARIA 

P.:-esentacion de los puntos de debate por la secretaria de la ONUIH 

Punto 1: \.:ondiciones de ingreso al sector de los bienes de capital y 
estrategias para la fabricacion integrada 

36. Un representante de la secretaria de la ONUDI destac6 el papel central 
que desempeaaba el sector de los bienes de capital en el proceso cte 
inr.ustrializaci6n de los paises en desarrollo y las consecuenc1as economicas y 
sociales del domin10 de las tecnologias asociadas con la fabricac16n. Se 
subrayaron las principales caracteristicas del sector de los bienes de capital 
y su naturaleza diversificada y multisectorial, asi como la importanc1a que 
tenia la pequeffa y mediana empresa para el desarrollo de ese sector. Se hizo 
menci6n especial de los cambios tecnol6gicos que reperLutian sobre las 
estrategias adoptadas por los paises en desarrollo para su ingreso en el 
sector y para el desarrollo futuro del mismo. La capac1taci6n y la 
f1nanc1aci6n eran importantes, a] igual que la evoluc16n y el crecimiento de 
servicios de ingenieria y consultoria en paises en desarrollo. Se 
identificaron diversas estrategias, voliticas e instrumfntos globales, entre 
ellos, la planificaci6n integrada, el ACT y el enfoque basado en la producci6n 
para fines multiples. Por ultimo, se reconocieron las estrateg1as tanto 
internas como externas de los gobiernos en el contexto de una cooperaci6n 
internacional mutuamente provechosa. 

Punto 2; Desarrollo del sector del equ1po de eneregia electrica y 
desagregaci6n de la tecnologia correspondiente 

37. Al presentar el punto 2, un representante de la secretarfr destaco la 
prioridad asignada a la electriticaci6n en la estrategia global de desarrollo 
de los paises en desarrollo, seffalando que el valor total de las invers1on~s 
anuales que hacian esos paises en el sector ascendia a unos bO.UUU m1 llones ·.e 
dolares. Los paises en desarrollo, cuyo gast~ anual en importaciones de 
equ1po de energia electrica se elevaba a 15.00iJ mi llones de dolare·j, tambien 
representaban u11 tercio del mercaao munai al tote:.l <ie ese equi po. Esa 
situaci6n permitia evaluar con optimismo las posi~1l1dades de am~l1ar en 
provecho mutuo la cooperaci6n industrial entre los ~aises desa:rollados y los 
paises en desarrollo. 

38. Se hizo hincapie en que era preciso formular recomenda~1ones practicas 
svbre los medias para superar l~s obstaculos que se oponian al desarrollo de 
sistemas de energia electril:a y de industnas de equipo del sector de la 
energia electrica en los pa~ses en desarrollo y para fomentar la cooperaci6n 
entre paises desarrollados y ~aises en desarrollo, asi como entre los propios 
paises en desarrollo. 

39. Al expresar su r~conocim>en.-o a la Conferenc1a de las Naciones Unidas 
sobre Comercio y Desarrollo (UNCTh~) y otros organismos internacionales y 
regionales por la asistenc1a que hab\an prestado en la elaborac16n de la 
documentaci6n de antecedentes, el rep1~~entante de la secret&ria tambien 
subray6 la importancia de distinguir entre los sistemas de ent?rgia electrica y 
la industria de cquipo del sector electrico, asi coma la nec<!Sldad de incluir 
.~n el debate de los sistemas de energid electnca todas las <.>ct1vidades 
relacionadas con el equipo y la programac16n. 
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40. El representante ce la secretaria seftal6 la desagregacion de tecnologia 
como un enfoque para superar algunos de los obstaculos 3 que se enfrentaban 
los paises en desarrollo al ampliar sus sistemas de enersia electrica, 
desagregaci6n que, a su vez, se veia atectada por distintos f~ctv ·es, entre 
ellos, las condiciones de financiacion y la disponibilidad de servicios de 
ingenieria y consultoria. 

Resumen de las deliberac1ones 

41. Se reconocio en 6eneral la importancia de la inaustria de los b1enes de 
capital para el proceso de industrializacion y la convenien~ia ae que los 
paises en desarrollo estat>lezcan y desarrollen ese sector industrial a fin de 
alcanzar sus obJetivos sociales y econ6micos. Se identif1c6 la funcion 
especifica de la industria de equipo de energia electr1ca en la promoci6n de 
la industria loco~ y su vinculacion con otros sectores de la economia. 

42. Se subray6 la necesidad de una plan1f1caci6n adecuada pa~a el desarrollo 
del sector de los tienes de capital efectuandose estudios aprupiados a fin de 
establecer proyecciones realistas de la demanoa y de evaluar los recursos 
disponibles, tanto en funcion de las calificaciones de la mano de obra como de 
las necesidades mater1ales. Los participantes senalaron la imposib1l1oaa de 
establecer un modelo de planificaci6n uniforme: cada pais tenia que 
considerar sus propias caracteristicas peculiares. Al planif1car el 
desarrollo de este sector deberia prestarse la debida atencion a los elementos 
especiales que en el intervenian, especialmente la gran diversidad de 
produ~tos, la complejidad del proceso de fabricaci6n, el elevado nivel de las 
capacidades tecnclogicas requerida~. la importanc1a de las inversiones y la 
larga duraci6n de su gestaci6n. Se insisti6 en la importancia de la 
planificaci6n de la mano de obra y en la necesidad de que fuese acompaBada de 
capacitaci6n eficaz a todos los niveles, incluidos la planificacion de la 
produccion, la reparaci6n y el manten1miento, y el diseno de productos y de 
tecnologias de fabricaci6n, la gesti6n y el desarrollo industrial en general. 
El plan de desarrollo sectorial deberia indicar los productos que se habrian 
de fabricar localmente de acuerdo con un calendario apropiado. 

43. Convendria que se efectuasen estuctios de viabilictaa apro~1aaus sobre cada 
proyecto y que se estableciera claramente su viabilidad fina~ciera y econ6mica 
antes de efectuar las inversiones. 

44. Se identificaron diversos metodos de ingreso en el sector cte Jos bienes 
de capital, cuya idoneidad y aplicabilidad dependerian de las circunstancias 
concretas de cada pais. ~ntre ellos cabria citar: 

a) El establecimiento de servicios de reparacion y mantenimiento 
eficaces a fin de oesarrollar las capacioaaes locales requeridas para el 
desarrollo de este sector; 

b) La importacion de maquinaria y equipo reacond1c1onados como med10 de 
reducir los costos de inversi6n. A este respecto, se pid16 a la ONUOl que 
efectuara una encuesta sobre la d1sponibil1dad de maqu1naria y equ1po 
reacondicionados en paises industrializados y sobre la demanda de esa 
maquinaria y equipo en paises en desarrollo; 

c) Al reconocerse la importancia de la electrificaci6n rural y de las 
tecnologias aplicables para la generaci6n de electric1dad en micropl~ntas y 
miniplantas, cabria desarrollar uija capacictad dP tabricaci6n local p1ra la 

-;--
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produccinn de m~quinaria y equipo para esa finalidad concreta. A este 
respecto deberian tenerse de~idamente en cuenta las ruentes de energia nuevas 
y renovab!es cuando esas fueiates resultasen convenientes para el medio 
ambiente y economic&mente rentables. 

Se reconocio asimi smo la potencialidad de la pequei'ta y med1ana empresa para 
surainistrar una base de ingreso en este sector. A este respecto convendria 
que esas effipresas produJesen en las paises en desarrollo productos basados en 
procPsos sencillos como medio de introducirse en este sector. 

45. ~e considero ~ue la desagregacion de tecnologia era un med10 sumamente 
importante para el ingreso en el sector de los bienes de capital y en el 
sector de la tecnologia electrica, asi como para el progreso en esos 
sectores. La desagregacion de sistemas electricos otrecia oportunidades pare 
el redespliegue efectivo de determinadas unidades de produccion hacia paises 
en desarrollo. Convendria que las instituciones financieras y los proveedores 
de tecnologia adoptasen medidas 4ue facilitasen tales arreglos. 

46 Se reconocio la funcion desempeffada en el sector de los bienes de capital 
por la cooperacion entre paises en desarrollo, y se sei'talo a la atenc16n las 
decisiones recientemente adoptadas por los pai~es del Pacto Andino a ese 
respecto. Esa cooperacion permitiria superar las limitaciones derivadas del 
tamaffo del mercado. El comercio de bienes de capital entre paiser; en 
desarrollo ofrecia considerables posibilidaues que habian aumentaac 
recientemente. En lo que respecta a la cooperacion con los paises 
desarrollados, tanto la runcion de las grandes empresas como la estrucr.ura de 
la industria eran de particular importancia en este sector. 

47. Un representante de la secretaria de la UNCTAD destaco el papel di nam1co 
desempeffado por Pl sector de los bienes de capital gracias a la formacion de 
capital y al desarrollo y la ditusion de tecnologia en los paises en 
desarrollo. Observo que las exportaciones de bienes de capital de algunos 
paises en desarrollo hacia paises desarrollados, y en particular hacia otros 
paises en desarrollo, podian contribuir a la reestructuracion de la economia 
mundial y a un 111ayor equi li brio de las relaciones economic as Norte-Sur. La 
labor de la UNCTAD en materia de tecnologia complementaba la que realizaba la 
ONUDI, incluida la cooperaci6n tecnica. Estudios etectuados por la UNCTAD con 
el apoyo financiero del Gobierno del Japon habian :-esultado en la publicaci6n 
del documento The Capital Goods Sector in Developi~ Countries: Techn0logy 
Issues and Policy Options (UNCTAIJ/TT/78). 

48. El representante de la Organizaci6n Internacional del TrabaJO (UIT) 
subray6 la importancia de la capac1~ac16n para el desarrollo del sector de los 
bienes de capital y se refiri6 a lo~ estudios y mandatos de la OIT en esta 
esfera. La capac1tac16n a largo plazo deberia estar en consonancia con las 
politicas sociales y econ6micas de los gobiernos. La Conferencia 
Internacional del Traba]O y la Comision de ludustnas Mecamcas de la UlT 
habian aprobado resoluciones relativas a las consecuencias del cambio 
tecnologico para la socieoad y la capacitac16n. 

49. Un partic1pante describio la labor de sus organizaciones con respecto a 
la normal1zaci6n en general ya la normal1zacion en s1stemas de energia 
electrica, en particular, y seffalo su gran pertinencia para el sector de los 
bienes de capital y el sector electrico de los paises en desarrollo. 
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:.0. La labor de la ONlDl respecto de la aplicacion d~l enfoque de fines 
mult1~les a la produccion de maqu1naria agricola pooria ~er provect~samente 
extendida a todo el sect~r de los bienes de capital. Se considero que los 
estudios y las documentos de debate presentados por la secretaria constituian 
una s6l1da base para l~ futura labor de l~ ONUDI. 
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Ill. INFORME DEL GP.UFO DE TRABAJO SOBRE EL PUNTO l: CONDICIONES 
DE INGRESO AL SECTOR DE LOS BIENES DE CAPITAL Y 

ESTRATEGIAS PARA LA FABRICACION INTEGRADA 11/ 

La repercusi6n de las tecnologias modernas en la industria 
de los bienes de capital 

51. Un representante de la secretaria presentc ~l tema de la repercusi6n de 
las tecnologi.as modernas en la industria de bienes de capital de los paises en 
desarrollo. Setlal6 las cuestiones contenidas en el documento de debate sobre 
la repercusion de las tecnologias modernas en la division Internacional del 
trabaJo, la seleccion nacional de tecnologia y la cooperacion 
internacional. 12/ 

52. Algunos part1cipantes setlalaron la repercus16n que podria tener la 
difusion de tecnologias modernas en la industria de bienes de capital 1e los 
paises en desarrollo y destaco su etecto en la reestructurac16n j el 
redespliegue industrial a nivel Internacional. El representante de la 
Comision Econ6mica para el Asia Occiaental (CEPAO) se retiri6 al efecto que 
produc1ria en la reestructuracion internacional una reduccion del margen 
diferencial de los costos de fabricacion en los paises en desarrollo. 

53. Si bien un participante opin6 que los paises en desarrollo deberan 
adoptar una actitud muy cautelosa hacia las nuevas tecnologias, otro 
proporcion6 ejemplos aetallados de la introducci6n atinada de computadoras en 
diferentes aplicaciones en su pais. Algunos participantes mencionaron la 
posibilidad de que coexistan tecnologias tradic~onales y tecnologias avanzadas 
en el interior de un pais o en diversos paises. Algunos participantes 
setlalaron queen los paises i11dustrializados no era muy alto el porcentaje de 
empresas que solian uti tizar nuevas tecnologias. Aaemas. un partic1pante 
subrayo que se requeria ur: largo per~odo para intrcducir y llegar a dominar 
las tecnologias modernas, incluso en paises inoustrializados, y que los p3ises 
en desarrollo no debian subestimar esl aificultad. Un participante setlal6 que 
la introduccion de nuevas tecnologias ampliaba el destase entre el personal 
muy calificado que utilizaba esas nucvas tecnologias y la mano de obra no 
caliticada, y muchos partic1pantes destacaron la importanc1a de la 
capacitacion. 

54. Varios partic1pantes opinaron que la repercus1on de las nuevas 
tecnologias era solo uno de los factores que atectaban a l3S condiciones de 
ingreso en el sector, y que habia otros factores de igual importancia. Un 
participante expreso que otras barreras como el acceso a los mercados, la 
financiacion, etc., podian constitu1r mayores obstaculos al desarrollo del 
sector de los bienes ce capital que la introduccI6n de nuevas tecnologias. 
Varios partic1pantes 5enalaron que el tamano del mercado solia ser un 
obstaculo para la produccion de bienes de capital en paises en desarrollo e 
ins1st1eron en la importanc1a de la cooperacion regional a este respecto • 

..!.!/ ID/WG.442/l. 

1'2/ Ibid., parrs. 49-50. 
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55. Muchos participanLes destacaron el papel de la ONUDI, por ejemplo, en 
relacion con la supervision y ejecuci6n de estuaios sobre la repercusion de 
las nuevas tecnologias, el papel de la pequeftd y mediana empresa y la 
as1stencia tecnica. Un participante alent6 a la ONUDI a que convocara un 
grupo de expertos con miras a analizar la repercusion de las tecnologias 
modernas y la ejecuci6~ de proyectos pertinentes en el sector de los bienes de 
capital de los paises en desarrollo. 

Obstaculos al ingreso en el sector de los bienes de capital 

56. Los debates sobre estrategias giraron en torno ai analisis de diversos 
problemas ~elacionados con el ingreso al sector de los bienes de capital, los 
criterios que se debian aplicar para determinar las estrJcturas sectoriales y 
por productos, las vias tecnologicas de ingreso, la funcion de la cooperaci6n 
regional y diversos aspectos del enfoque de fines multiples. Un representante 
de la secretaria presento el tema y subray6 la neces1uad de aplicar un enfoque 
global a todas las cuestiones conexas y las pos1bilidaaes que otrecia el 
metodo ACT a ese respecto. 

57. Con respecto a las opciones nac1onales para el desarrollo de la 1naustria 
de bienes ae capital, algunos participantes destacaron que no habia criterios 
universales que fueran validos para todos los paises en desarrollo, aadas las 
grandes diferencias que existian entre los paises y entre los sectores. 

58. Muchos particirantes destacaron la importancia de la mano de obra 
calificada y la capacitaci6n. Varios participantes subrayaron la necesidad de 
que se establecieran estructuras sociales y protes1onales para atenaer a los 
problemas relacionados con el empleo asi como a la capacitacion. Un 
participante destac6 la necesidaa ae que el mecan-smo ae consultas de ·a ONUDI 
contara con una mayor representaci6n de los trabajadores. Varies 
participantes destacaron el efecto de las condic1ones del mercauo en las 
estrategias nacionales yen la seleccion de tecnologia. Un particip~~t~ 
subray6 la importancia de los tactores politicos. Otro partic1pante seftal6 el 
papel de la inversion directa como vehiculo para la transferencia ae 
tecnologia. El participante de Cnina invit6 a la ONUDI a que estudiara la 
experiencia y los resultados ae la retorrna econ6mica efectuada en la industri2 
de fabricaci6n de maquina.ia de su pais. 

59. Un participante seftalo quP. los criterios tendrian que depender de una 
cuidadosa evaluacion de la situac16n y de los recursos disponibles en cada 
pais en desarrollo, otro participante se refir16 al problema de suministro de 
materias primas y de productos.intermea1os, en partic•-lar en la industria 
siderurgica, para el desarrollo del sect~r, en tart0 que otro participante 
subray6 energicamente que la decision debia ser de la compet.encia de las 
propias empresas. Varios participantes reconocieron la imvortancia dcl metodo 
ACT en ese contexto. Un participante puso de relieve la funcion ael goo1erno 
o el Estaao en la orientaci6n de los recursos internou o externos dispon1bles 
hacia los objetivos nacionales y de conformiaaa con los criterios nacionales. 
Algunos participantes sugirieron que las actividades de reparaci6n y 
martE~imiento podian tacilitar una via de acceso a la industria de b1enes de 
capital. Un part1cipante se refiri6 concretamente a la necesidad de que 
hubiera actividades de adapcac16n de productos ae normal1zac16n. Otro 
participante dijo que esas decisiones debian dejarse al arbitrio cte los 
propios paises y que la ONUUI debia proporcionar orientaci6n al respecto. 
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f." Tras las aclaraciones de la secretaria sobre las posibles dificultades 
que podrian presentarse al apl1car el enf~que de tines multiples, cierto 
nlimero de participantes rec0noc1eron que e3te enfoque constituia un valioso 
componente de las estrategias para el desarrollo del sector de los bi~nes de 
capital. 

bl. C1erto nWllero de partic1pantes observaron que las restricc1ones 
financieras seguian limitando el desarrollo del 6_ctor de los bienes de 
capital en los paises en desarrollo y sug1rieron que la ONUDI, en coopera~16n 
con instituciones financieras internacionales competentes, exami1:ara aur. mas 
t:l problema con mi ras a identificar nuevos enfoques o form;.das que 
respondieran a las necesidades concretas de este sector. 

62. Algunos participantes senalaron que el tamano del mercado de los paises 
en desarrollo era a menu<lo un obstaculo para la prc,Juccion de bienes de 
cai:.ital y destacaron la importancia de la cooperacion regional a este respecto. 

Experiencia de la ONUDl e3 la planificacion y promocion 
de la industria de bienes de capital 

63. Un represPntante de la secretaria hizo la presentacion del tema de la 
experiencia de la ONUDl en i~ planificacion y promocion de la industria de 
bienes de capital en diversos paises en desarrollo. Las actividades de 
as1stencia tecnica se efectuaban en esos paises ~on arreglo a un entoque 
metodol6gico similar en terminos de los instrumentos e incentivos de polit1ca 
utilizados, del sistema de clasificacion y cod1ficac16n de b1enes de capital 
(CCBC) utilizados para evaluar las posibilidades del mercado y del analisis de 
la compleJidad tecnologica (ACT) que se ut1lizaba para definir niveles 
tecno16gicos y preparar perfiles de inversion. 

64. Cierto numero de part1cipantes dieron ejemplos de SU propla experiencia 
positiva en el desarrollo de un programa de bienes de capital con la 
as1stencia tecnica de la ONUDI. La funcion del gobierno y del sector publ1co 
se consider6 como un elemento fundamental en el proceso de ado?ci6n de 
decisiones a nivel econ6mico y politico. Particular:nente eticaces eran los 
grupos de consulta entre procuctores y compradores de determinados tipos de 
maquinaria y equipo, que promovian la adquisici6n de productos nacionales por 
parte de las empresas publicas. Esos participantes subrayaron la h•nci6u 
positiva de la asistencia de la ONUDl en la aplicaci6n de metodologias 
tecnologicas y de planificacion que daban por resultado la identificacion de 
objetivos de desarrollo de manera conerente y rap1da. 

65. Varios participantes se mostraron de acuerdo en que las institucione: y 
empresas publicas cumplian una funci6n esencial ya que representaban a un 
segmento considerable de la capacidad adquisitiva de un pais determinado y en 
que era importante obtener el apoyo de esas entidades en la tarea de otorgar 
preferencia a la producci6n nacional. 

66. Cierto numero de participantes pusieron de relieve la cuestion de la 
ayuda que necesitaban los paises menos adelantados, principalmente los 
incluidos en la cateogria C de la tipologia de la ONUDI. Se sugiri6 que se 
ejecularan programas de asistencia concretos para paises que estuviesen 
tratando de crear instalaciones de fabricaci6n de bienes de capital vinculadas 
a los sectores de la agri:ultura y la mineria, que eran sus principales 
recursos naturales. Se lleg6 al acuerdo de que el entoque sugerido por la 
ONUDI en cuanto a que la 
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via para el ingreso de los paises del grupo C en la industria de los bienes de 
capital debia ser esencialmente la producci6n de equipo para sectores que 
satisfaciesen necesidades fundamentales, tales como la alimentaci6n, la 
construcci6n y la infraestructura, y para sectores relacionados con recursos 
nacionales, tales como la mineria, la elaboraci6n de mine~ales y la 
elaboraci6n de productos agricoJ~s. Un participante sugirio que la ONUDl no 
debia limitarse a la soluci6n propuesta para el ingreso de los ~aitie~ ~el 

grupo C en el sector de los bienes de capital, sino que deoia mantener ~l 
problema bajo constante analisis a fin de hallar soluciones alternativas. 

Metodologia de planificac16n disenada por la ONUOl 

67. La secretaria hizo la presentaci6n de las metodologias CCbC y ACT. LSas 
metodologias habian sido desarrolladas con miras al analisis de la demanda de 
bienes de capital y a la evaluac16n de los nlveles y las neces1aad£s ~e 
tecnologia correspondientes tanto a las industrias existentes c0mo a las 
nuevas oportunidades de inversion. 

68. Varios partici pantes expresarc;._ su aprecio po: estas metoaologias; amoas 
parecian ser eficaces y complementa~se mutuamente. Se consiaer6 que 
constituian valiosos instrumentos pa'a ayudar a los plan1ticadores a disenar 
programas de inversion basados en analisis minuc1osos de la aemanda y la 
oferta de bienes de capital con oOJeto de crear una base tecnologica 
~oherente. Algunos participantes hicieron menci6n de la utilizaci6n de 
metodologias simi la res en la formaci6n de mano de obra. A ese respecto, se 
expres6 la necesidad ae contar con aatos estadisticos precjsos. 

Otros enfoques de la ONUDI en materia de asistencia tecnica 

69. La secretaria present6 el tema soOre programas de asistencia t~~nica GE 

la ONUJI relativos a las necesidades concretas de los paises de los 
grupos A y C. 

70. Cierto num~ro de participantes estuvieron oe acueroo en que tales 
programas permitirian a los paises menos avanzados iniciar la producci6n de 
bienes de capital mediante ln promoc16n de un nucleo concreto de Industrias. 

71. Varios participantes seffalaron que la metodolcgia de plan:ficac16n debia 
centrarse con caricter prioritar10 en el desarrollo de productos para los 
mercados nacionales. 8in embargo, no se debian descuidar los mercados 
subregionales, regionales e internac1onales, ya que a largo plazo ello podria 
garantizar una mayor competitividad. Un participante senal6 que existia el 
riesgo de que los planes oe protecci6n arancelaria, conceoiJos en forma 
temporal y para que tueran disminuyendo, se convirtieran en fuentes 
permanentes de ingreso para los gobiernos perpetuando asi el riesgo ae costos 
elevados y baja competitividad. 

72. Un participante invit6 a la ONUDl a que cont1nuase incrementando la 
acistenc1-. tecnica en la esfera de la cooperaci6n regional y la gesti6n de 
fabri cas. 

73. 1::1 representante de la Cl::PAO indic6 la necesiaaa de desarrollar la 
llamada infraestructura tecnologica en lo concerniente a plantas de fundici6n, 
forjas e institutos de 1nvestjgaci6n e 1ngenieria. 8effal6 asim1smo la 
necesiaad de la cooperaci6n Sur-Sur. 
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74. Varios part~cipantes destacaron los prohlemas de ~os paises oel grupo A, 
que suf.rian los efectos de las cr1s1s econ6mica y del mercado y contaoan con 
grandes capacidades manufactureras subutilizadas en el sector de los biEnes de 
capital. Un partici~ante sugir16 que se prestara ~ayor atencion a las 
mecanismos va!".l aliviar la deuda publica, a la apertura de los mercados -': los 
paises desarroU::\dos y a la transferencia de !':uevas tecnologia.· ct:-'llo 
instru~entos para hacer frente a los efectos de la situacion de~favorable par 
la que atrave~aban en ese momento los paises del grupo A. Otro participante 
sugiri6 que la ONUDI organizara reuniones especiales entre paises con niveles 
similares de desarrollo. 

75. 'ilarios participantes niencionaron la cooperacion regional e internac1onaJ 
como foc.na de enriqt•ecer las metodologias CClSC y ACT, especialmente con la 
cont:ibuci6n de paises industrializado~. 

76. El participante procedente de China sugirio que la ONUDI prestase 
atencion a la reforma economica de l& industr1a de construccion de maquinar1a 
de su pais. 
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IV. INFORME DEL GRUPO DE TRABA~O SOBRE EL PUNTO 2; DESARROLLO ~EL 
SECTOR DE EQUIPO DE ENERGIA ELECTRlCA Y DESAGREGACION 

DE LA TECNOLOGIA CORRESPONDIENTE 13/ 

La industria de energia electrica en los paises en desarrollo 

77. En vista de la funci5n clave de la generac16n de electricidad en el 
desarrollo econ6mico y social, los participantes estuvieron de acuerdo, 2n 
general, en que era importante que los paises en desarrollo iniciaran 
actividades oe producci6n o ampliaran la produccion existente en el sector del 
equipo de energia electrica. Al mismo tjempo, algunos participantes 
subrayaron las limitaciones a la producci6n d~ equipo de energia electrica 
existentes en esos paises: la pequenez del mercado interno que hacia 
imposible la produ<ci6n en grandes series y no justificaba el costo de diseno 
y elaboraci6n de modelos, la incapacidad de las empresas locales, incluso de 
las que poseian una buena base economica y tecnica, para igualar las 
condiciones financieras que ofrecian la~ empresas internac1onales y la 
dificultad que ~~nian los raises cuya experiencia era relativamente escasa y 
que se encontraban en una fase temprana de su produccion para competir a nivel 
internacional en cuanto a precio y calidad. Se reconoci6 la necesidad de 
trabajadores calificados y del know-how indispensable. 

78. Un participante seffal6 que solo podia hacerse caso omiso de los factores 
del mercado cuando se hub1ese llegado a la conclusion ~e que las 
consideraciones estrategicas revestian importancia oecisiva, y otro 
participante ~e retiri6 a la necesidad de que el gobierno subvencionase a las 
empresas estrategicas. Algunos participantes opinaron que la incapacidad para 
cumpl1r las condic1ones financ1eras internac1onales impedia que los 
productores de paises en desarrollo genasen por licitacion internacional 
contratos relativos a sus propios servicios publicos. Dos part1cipantes 
intormaron sobre leyes de proteccion a la industria nacional que imponian a 
los servicios publicos nacionales la obligacion de comprar a los productores 
locales, aun cuando sus prec1os tuesen mis altos, y otros participantes 
informaron sobre reglamentaciones para el fomento de las empresas nacionales. 
Sin embargo, esas reglamentaciones fueron calificadas como una forma de 
"seudotransferencia de tecnologia"' ya que los proveedores solo cumplian los 
requis1tos minimos y, ademis, proporc1onaban unicamente la tecnologia mis 
senci l la. 

79. Algunos participantes se mostraron favora a la expansion de las 
operaciones de montaje de equipo de energia e!t 1 y un partic1pante 
subrayo la importancia que tenia para los paiser desarrollo la capacitacion 
en el trabajo impartida de esa manera. Varies otros participantes, fueron a 
su vez, mis alla de tales politicas individuales, al pedir la elaboraci6n de 
una estrategia global para este ~ector. 

80. Dos participantes expresaron su contianza •'O las virtudes de la 
tecnologia moderna como mecanismo para superar el efecto restrictive de las 
exigencias del mercado. Varios otros participantes, incluso algunos de paises 
menos adelantados, se mostraron partidarios de la introducci6n de tecnologias 
moderdas en la generaci6n de energla electrica para sus economias. Sin 

13/ ID/WG.442/2. 
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embargo, algunos participantes hicieron notar que esas tecnologias eran 
demasiado costosas y senalaron los resultados favorables que habian obten1do 
mediante el reacondicionamiento de equipo antiguo, o sea, mediante su 
rehab1litaci6n y modernizaci6n. 

81. Muchos participantes estimaron que la base tecnica local era un factor 
basico en lo concerniente a la capacid&d de los paises en desarrollo para 
produc1r equipo para la industr1a del sector de la energia electrica, en tanto 
que un participante calific6 los talleres de reparaci6n y mantenimiento como 
fuente futura de conocim1entos para los paises en desarrollo. Var1os 
participantes senalaron igualmente que a menudo se sostenia que la mano de 
obra barata era otro factor fundamental, pero hicieron hincap1e en que aunque 
en los paises en desarrollo la mano ae obra era en realidad abundante, cuando 
las c1fras se reajustaban en funci6n de la product1v1dad, el costo no era 
bajo. Ademas, la producci6n obtenida en cadenas automatizadas era con 
frecuencia mas compet1t1va a nivel internac1onal. Un partic1pante declar6 que 
cuando un pa!.5 de5arrol!acto lleva5e a i::-.;il:io 1_in proyerto Pn 110 pais en 
desarrollo deoeria capacitar a personal de ese pais y el representante ae la 
OIT subray6 la importante funci6n de mediaci6n que correspondia en esa esfcra 
a las organizaciones internacionales. 

82. A nivel de empresa, algunos partic1pantes suorayaron la idoneidad de las 
empresas pequenas y medianas para la industria de energia electrica de los 
paises en desarrollo. 

83. Un participante destac6 la importancia de las tecn1cas de plan1ficaci6n, 
en tanto ~ue otro cuestion6 los meritos que se atribuian a la planificaci6n 
integraaa de la totalidad del sector de los bienes de capital. 

84. Varios participantes subrayaron la importancia de la cooperaci6n regional 
y subregional y recordaron las solicitudes de que se prestase mas as1stencia a 
traves de las organizaciones internacionales. Un participante pidi6 que St 

1ncrementara la asistencia prestada por los paises desarrollados, m1entras que 
otro participante senalo la funcion critica desempeoaaa a este rAspecto por la 
s1tuacion de Jas inversiones en los paises en desarrollo. 

85. Varios participantes seoalaron la importancia de la electnficaci6n rural 
en sus respect1vos paises. AJgunos part1c1pantes de paises menos aaelantaaos 
manifestaron que esos programas no estaoan cumpliendo las metas establecidas y 
que la part1cicpaci6n nac1onal en ellos era muy reduc1da y se l1rn1taoa a veces 
unicamente a la fabricaci6n de postes de madera. Las microcentrales y 
rninicentrales hidroelectricas, asi como las pJantas que ut1lizaban forrnas ae 
energia nuevas, renovables o no traaicionales, fueron 1dentiticadas como 
opc1ones aJternativas aprop1adas para la generacion descentral1zaaa de 
electricidad. Dado que las instalaciones de ese tipo requerian equ1po 
relat1varnente sencillo, podria resultar eticaz la participac16n de empresas 
pequeoas y medianas. 

Fabricacion de equ1po del sector de la energia electrica y 
clasiticaci6n de los paises en desarrollo 

86. Al pre>entar su conceptual1zacion de una tipologia de los paises en 
desarrollo para la industria de equipo del sector de la energia electrica, la 
secretaria hizo h1ncapie en que ese concepto representa' a un estuerzo por 
identificar problernas comunes y forrnular estrategias comunes en el sector de la 
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energia electrica en paises en desarrolio s1tuados a niveles similares de 
industrializac16n. En el breve debate que tuvo lugar a cont1nuac16n, un 
participante subrayo las diticultades de utilizar dicha tipologia debido a los 
compleJOS problemas de los paises en desarrollo, y dos part1cipantes senalaron 
la utilidad de tipologias y metodologias de esa indole como medio para lograr 
un conocimiento mas adecuado de los problemas tundam~ntales con que se 
enfrentaba un determinado grupo de paises. 

Desagregacion ae tecnologia y funcion de los serv1c1os 
de ingenieria y consultoria 

87. Representantes de la secretaria presentaron el concepto de la 
desagregacion de la tecnologia tal como aparecia en el documento de debate 
(lD/wG.442/2, parrs. 13 a 14) y la fuP~16n de los servic1os de ingenieria y 
consul toria. 

88. Hubo acuerdo general en que esa desagregac16n era uno de los principales 
procedimientos para aumentar el conten1do local en los proyectos de generacion 
de energia electr1ca. Se subray6, sin embargo, que la desagregac16n no era 
una tarea facil y que la creacion de servicios de ingenieria y consultoria 
locales y la capacitac16n en diversos proyectos de entrega total o parc1al 
llave en mano tiguraban entre los requisitos previos de la desagregacion 
gradual. La existencia e intervencion de estos servic1os, particularmente en 
las etapas iniciales cuando se determ1naba el tipo de tecnologia y equipo, 
tenia una importanc1a decisiva en el incremento de la compra de productos 
nacionales. 

89. Var1os participantes afirmaron que la urgente demanda de electric1aad, la 
necesidad de fiabilidad en su suministro y la conside~able envergadura de 
algunos proyectos a menudo obligaban a los servic1os publicos a optar por los 
arreglos llave en mano con preterencia a la desagregaci6n. Ademas, la 
capacida~ de gestion no estaba siempre suficientemente desarrollada como para 
hacer frente a las exigencias de proyectos desagregados. Varios participantes 
senalaron que las politicas apl1cadas por las ent1daaes de tinanciaci6n, por 
ejemplo, las condiciones impuestas a la licitaci6n internacional, eran 
responsables de que los paises op~asen por las operaciones llave en mano. 
Varios participantes opinaron que los arreglos llave en mano eran necesarios, 
por lo menos en algunos sectores, para la mayoria de los paises, en particular 
para proyectos que probablemente nose habrian de repetir, y que algunos 
paises seguirian precisando de ese tipo de arreglos durante bastante tiempo. 

90. Un participante pus0 de relieve el confl1cto de intereses entre las 
empresas de servicios publ1cos y los fabricantes locales ae paises en 
desarrollo. Las empresas de servicios publicos estaban a menudo interesadas 
en aumentar su capacidad de generaci6n en el plazo mas breve posible y en 
funcionar con el max!mO de fiabil1dad, mientras que la industria nacional 
necesitaba un "periodo de aprend1z<:aJe'', que los serv1c1os publ1cos se 
mostraban renuentes a aceptar. Ademas, era necesario que los servicios 
publicos delerminaran y prepararan espec1f1caciones tecnicas de los 
componentes que poarian fabricarse en el pais y realizaran pruebas de 
aceptac16n y controJ de calidad del equipo tabricaao localmente. S1n embargo, 
no siempre se disponia de servicios para ello. 

91. Var1os part1c1pantP~ opinaron que el n1vel aaecuaao de desagregac16n 
tecnol6gica estaba en func16n del costo, del tiempo dispon1ble para el proyecto 
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y de la capacidad tecnologica del pais en cuestion. Se afirm6 que no cabia 
esperar que una nueva empresa de un pais en desarrollo pudiese funcionar ae la 
noche a la maftana al mismo nivel que una empresa de renombre internacional. 
Un part1cipante sintetizo el aebate en su argumento de que la desagregaci6n 
tecnol6gica debia entenderse como un proceso de desarrollo y no como un 
conjunto de proyecto3 individuales cons1derados aisladamente. 

92. Varios participantes op1naron que en todas las activ1dades de 
desagregaci6n la cuestion de la responsabiliaad era un factor de 1mportancia 
crucial y que era preciso desagregar igualmente la responsabilidaa de acuerdo 
con las capacidades de los coparticipes contratantes. Un participante opin6 
que la suma total de las distintas responsabilidades era a menudo menor que el 
riesgo total involucrado y que quedaban en ocasiones zonas inaef1nidas por las 
que nose podia responsabilizar a ninguna de las partes. Algunos 
participantes subrayaron luego la necesidad de acuerdos contractuales 
adecuados previendo la soluci6n rapida de las controversias por arbitraje 
i nternacional y la li bre riecerm.i ua1.:i.S,-. uc la lcy ~plic.:!!}le ~or !as p~rtPs 

contratantes. 

Comercio internacional de equipo del sector de la energia electrica 

93. Un representante de la secretaria puso de relieve la importanc1a de la 
estrecha relaci6n entre la industrializaci6n y el comercio. A ese respecto, 
las formas modernas ae cooperaci6n Sur-Sur ofrecian cons1aerables 
posibilidades para eliminar o reducir los obstaculos a la producci6n ae bienes 
de capital en el Sur. 

94. Un participante subray6 que, si bien los aspectos comerciales y 
paracomerciales del desarrollo eran de por side la competencia de la UNCTAD y 
del GATT, ser~a conveniente que una organizacion dedicada a promover la 
industrializa~ion de los paises en desarrollo realizase tambien 
investigaciones sobre tales probiemas. Algunos part1cipantes hic1eron 
hincapie en que las limitaciones existentes en las esreras del comercio, la 
f1 nanciaci6n y la normali zaci6n const1 tuian un imped1mento f•rn<lamental para la 
expansion del comerr.io intrarregional e interregional. Al mismo tiempo que se 
reiter6 la importancia as1gn~da en el aebate prev10 a las limitaciones 
financieras, varios participantes pusieron particular enfasis en la necesidad 
de aumentar el grado Cle normalizaci6n en las actividaaes manufactureras como 
condici6n previa para intensificar la cooperaci6n intrarregional. 

95. Varios participantes into::inaron sabre la experiencia de sus respectivos 
paises en la cooperaci6n regional en la industria de equipo del sector 
electrico, y un partic1pante inst6 a los paises en desarrollo a que aplicaran 
esa estrat~gia como el unico medio de que disponian muchos paises en 
desar1oi~v para aumentar el tamafto de sus mercados y lograr de esa manera 
cosechar los beneficios de las economias de escala. Al mismo tiempo, otro 
participante subray6 que era preciso no descuidar la complementariedad entre 
el comercio Sur-Sur y las corrientes comerciales Norte-Sur. 

9b. Por ultimo, varios participantes plantearon la cuesti6n de 1.as barreras 
arancelarias y no arancelarias al comerc10 de la industria de equipo del 
sector electrico y senalaron las dJferentes normas ex1stentes en dist1ntos 
paises, asi como las politicas para estimular la compra de productos 
nacionales para los servicios publ1cos tanto en 1(3 paises en desarrollo como 
en los paises desarrollados 
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Financiaci6n de los proyectos de energia electrica 

97. Un representante de la secretaria puso de relieve tanto la enorme cuantia 
de recursos financieros necesar1os para el desarrollo de proyectos de energia 
electrica como la elevada proporci6n de divisas requeridas por esos proyectos 
(de ordinario del orden de un tercio). ~se factor restr1ngiria aun mas la 
disponibilidad de capi~al externo a mediano plazo debido a las dificultades de 
los paises en desarrollo en el servicio de su deuda externa. Subray6, 
asimismo, que la ingenieria t1nanciera era indispensable para lograr la 
asignacion optima de recursos escasos y que la desagregaci6n de t~cnologia 
podria coadyuvar a reducir las necesidades de divisas. Aunque las entidades 
internacionales de f1nanciaci6n tanto multilaterales como bilaterales 
continuarian cumpliendo una importante funci6n en el ~ector, era preciso 
examinar otros medios de financ1aci6n. 

98. Algunos participantes senalaron que otro problema de la f1nanciaci6n 
intPrnacional Pra la fluct11ac1on ctP los tipos <1P c-.:1mh'in. t-. ""pron!".""!<' S"." 

traducia por un aumento de riesgo en divisas asumido tanto por el deudor como 
por el acreedor. Var1os partic1pantes destacaron tamb1~· ~l oostaculo con que 
tropezaban los paises en desarrollo para la exportac16n de equipo a causa de 
la falta de financiaci6n adecuada. 

99. Algunos partic1pantes cons1deraron que los requisitos impuestos, d1recta 
o indirectamente, por los organismos de financiaci6n internacionales para la 
compra de equipo extranJero tenian un efecto negativo. ~n particular, 
estimaban que era inadecuado el margen del 15% entre los precios c.i.f. para 
los productos de los paises industr1alizados y los precios locales en los 
paises en Jesarrollo. 
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An~xo I 

LISTA DE PARTICIPANTES 

Alemania, Republica Federal de 

Bo~o Bottcher, Managing Director, German Electrical and Electronic 
Manufacturers'Association, Stresemannallee 19, D-6000 Frankfurt/Main 70 

Cswald Armbruster, Head of Division, Federal Ministry for Economic 

~o-operation, D-5300 Bonn l 

Alfred Bohne, Federation of German Architects (BDA), Bannhotstrasse 4b, 

D-7500 Karlsruhe l 

Ole E. Bronland, General Manager of "lko-Software Service GmbH" ( Il<OSS), 
Albstadtweg 10, D-7000 Stuttgart 80 

F.rhard Burk, Manager, Brown, Boveri and ~ie AG, Postfach 351, D-b8UU 

Mannheim 

Heinrich f. Luettmer, Director, Al::G-Telefunken, Anlagentechn1k, Theodor 
Stern Kai 1, 0-6000 Frankfurt/Main 70 

Kiaus R. Mehrens, Head of Division ot the lndustriegewerkschaft (IG) 
Metall, IG Metall, Wilhelm-Leuschner-Strasse 79-85, Postfach 111031, 
O-bOOO Frankfurt/Main 11 

Orland Northam, Sales Manager, Kraftwerk Union AG, Hammersbacher 
Strasse 12-14, D-8520 Erlangen 

Volker F.G. Thuernau, German Machine Manufacturers' Association (VDMA), 

D-6000 Frankfurt/Main 

r,obert Wandel, Ministerial ~ounsellor, Federal Ministry of Economics, 

D--5300 Bonn l 

Arabia Saudita 

Mohamad I.l<. Al-Mulhern, nirector General of Design Department, 
Electricity Corporation, P.O. Box 1185, Riyadh 

Abdalaaly A. Ahmed, Economist, Ministry of Industry and Electricity, 

Riyadh 

Argelia 

Mahieddine sa1di, Assistant Oirecteur general SNS, Societe nationale de 
siderurgie, La Paradou, Hydra, Argel 

Zoubir DaouadJi, lngen1eur en chef, SONELGAZ, 2 boulevard Salah 
Bouakouir, Argel 
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Argentina 

Miguel Aldo Solodkowsky, Asesor de Gabinete, Ministerio de Obras y 
Servicios PUblicos, Buenos Aires 

Betgica 

Claude Putman, Uirecteur du Service pour la conservation des energies, 
Ministere des affaires economiques, rue G. Leman, bO, 1040 Bruselas 

Jose Libert, Secretaire general, Conseil central de l'economie, avenue de 
la Joyeuse Entree, 17-21, 1040 Bruselas 

Ginette Parent-Colson, Fonctionnaire, Conseil central de l'economie, 
avenue de la Joyeuse Entree, 17-21, 1040 Bruselas 

Benin 

And r~ Meule!!!ans, Ccnseil!er relations ; n~o .... n..,~; "'"..,Io r-
• ··---··- .... ·-··-•'-tJt 

i;"AkDT ... ~·TAI ···-· .. -·-···-, 
des Drapiers 21, 1050 Bruselas 

Gerard Calberg, Administrateur directeur, Tractionel Electrobel 
Engineering S.A., rue de la Loi 75, 1040 Bruselas 

rue 

Michel Dassi, Directeur, Central de l'industrie, Ministere des finances 
et de l'economie, Cotonou 

Burundi 

Isaie Ntirizoshira, (;onseiller, Directi~n generale de 1'energie, 
Departement des projets, Bujumbura 

Came run 

Samuel Noumsi, Charge d'etudes, Ministere du commerce et de l'i.1dustrie, 
Yaunae 

Costa de Marti l 

kadjo Jean N'Guessan, Sous-airecteur des industries non-agricoles, 
Ministere de l'industrie, B.P. V65, Abidjan 

Checoslovaquia 

Rudolf Hosek, Deputy Minister, Federal Ministry of Metallurgy and Heavy 
Engineering, Na Frantisku 1039, Praga l 

Jaroslav Matura, Director of Department, Ministry of Fuel and Energy, 
Vinohradska, Praga 2 

Viktor Novotny, Head of Department, Federal Ministry ot Metallurgy and 
Heavy Engineering, Na Frantisku 1039, Praga l 

Jir1 Kubicek, Vice-President, Skoda Koncern, Pilzen 

Bohuslav Sefcik, Vice-President, CkD Praha, U kolbenhy 159, Praga 9 
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Checoslovaquia (cont.) 

China 

Jiri Stepan, Vice-President, Elektromont Praha Koncern, Bartoskova 22. 
Praga 4 

Milan Roch, Director. Skodaexport, Vaclavske Nam, 11332 Praga 

Renyu Zhang. Deputy Director, Bureau of General Planning, Ministry ot 
Machine Building Industry, Sanli He Road, BeiJing 

Yinghong Tang. Oivision Chief of International Economic Relations, 
Ministry ot Machine Building Industry, 5anli He Road, Beijing 

Liao Guanghua. ~enior Mechanical Engi lieer, Ministry ot Water Resource and 
Electric Power, P.O. Box 545, Hangzhou, Provincia de Zhejiang 

Song Sheng-Yi. Engineer, Ministry of Water Resource and l:::lectnc Power, 
P.O. Box 544, Hangzhou, Provincia de Zhejiang 

DinaD1arca 

lb Maltesen, Dansk Metalarbejderforbund, Nyropsgade 38, lb02 Copenhague 

Svend Erik Jensen, Secretary. Specialarbejderforbundet, Nyropsgade 3U, 
lb02 Copenhague (DANIDA) 

Ecu.<1dor 

Alfredo Mena, Gerente General, Empresa Electrica Quito, Apartado 9224 
Sue. 7. Quito 

Victor Salgado, Asistente ae Gerencia, Instituto Scuatoriano ae 
Electri ficaci6n ( INl::CEL), Apartado SoS-A, <~ito 

J::gipto 

Mahmoud Sami Zannoon, Under-Secretary ot State, Ministry of l::lectricity, 
El Cairo 

Mohamea Hamid Hussein, Chairman, Electrocable Company. 
40 Talat Hareb St., El Cairo 

Ahmed Sobhi Abd El-Hamid El-Hawary, Technical Consultant, Engineering 
Industries Corporation, El Cairo 

Ab1 El-Matsoud Mohammed Kamal, Electrical l:::ngineer, General Inspector or 
HiE:h Voltage Networks, Egyptian Electrical Rural Authority. El Cairo 

Yusef Mazhar, Under-Secretary and President, Engineering and Industrial 
Design Development Centre (EIDDC), 49 Giza Street Giza, El Cairo 

Finlanciia 

Lars Erik Bjorklund, Scientitic Attache, Ministry ot Industry, Embassy of 
Finland in Stockholm, Suecia 
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Finlandia (cont.) 

Kristina Maria V. Hansson, Assistant to the Secretary of Industry, 
Ministry of Trade and Industry, Embassy of Finlana in Stockholm, Su·~cia 

Eric Mikael Widholm, Sales Manager, Outokumpu Engineering, P.O. Box 27, 
02202 Esbo 

Jaakko Vilhelm Nevanlinna, Department Manager, Nokia Corporation 
Engineering, P.O. Box 24, 00441 Helsinki 

Francia 

Jean Thebaud, Administrateur civil, Direction des Nations Unies et aes 
organisations internationales, Ministere des relations exterie•1res, 37 
quai d'Orsay, Paris 

~hristine Brochet, Direction de la cooperation et du developpement, 
Ministere des relations exterieures, 20 rue Monieu, 75007 Paris 

Ghana 

Joelle Ory, Chargee de mission, M1nistere du reaeploiement inaustriel et 
du commerce exterieur, 32 rue Guersant, 75017 Paris 

Gabriel Coron, Directeur relations internationales, Federation des 
industries electrique et electronique (FIEE), 11 rue Hamelin, 75783 Paris 
Cedex 16 

Edmund K. Abaka, Executive Director, National Boara ot Small-scale 
Industries (NSSIB), P.O. Box M39, Accra 

Grecia 

Dimitri Vasi lakopoulos, Di rector, Division of International Economic and 
Financial Organizations, Ministry ot National Economy, Atenas 

Guinea 

Kadiatou Balde, lngenieur, Chet du Service ae l'ingenierie, Direction des 
etudes et de la planification, Societe nationale d'energie (SNE), Boite 
postale 322, Conakry 

Guinea-Bissau 

Graciete da Concei~ao Lopes Semedo, Chet du Departement des industries 
mecaniques, Direction generale de l'injustrie, B.P. 311, Bissau 

Hungria 

Gyorgy A. Foldvary, Senior Technical-Economic Adviser, Ministry ot 
Industry, MartivoK utJa 85, H-1026 Budapest 

Anna Baracs, Expert, Ministry of Industry, H-1026 buaapest 85 

J6zsef Pandula, Team Leader, Ministry ot Foreign Trade, Budapest 
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Hun~ria (cont.) 

J''lnos Fri ss, First Commercial Secretary, Embassy ot Hungary, Bi rger 
Jarlsgatan )7, 11145 Estocolmo, Suer1a 

India 

S.T. Narayanaswamy, Chiet Engineer, National Research ana Development 
Corporation of India (NRDC), Zamruapur Community Centre, Kailash Colony, 
Nueva Delhi 110048 

S.A. Subramanian, Member (TttERMAL), Central Electricity Authority, ~~wa 

Bhayan, R. K. Puram, Nueva Delhi llOObb 

Radha Kant Sharma, Joint Secretary, Department of Power, Goberrunent of 
India, Nueva Delhi 

lshwar Prasad, First Secretary, Embassy of India, Estocuimu, ~u~cJa 

Indonesia 

Davia Tombeg, Head of Sub-Directorate, Directorate General for Electric 
Power and New Energy. Jakarta 

R.W. Purddireaja, Head ot Division, State Electricity Corporation, PLN 
Jakarta 

Malasia 

Zainal Abiain Zubir, Senior Purchasing and Contract Engineer, National 
Electricity Board, P.O. Box 11003, Kuala Lumpur 

Ai Tiing Kong, Project Manager, Sarawak Electricity Suppiy Corporation, 
P.O.Box 149, Electra House, Kuching, Sarawak 

Marruecos 

Bousselham Hilia, Chet de service des industries mecaniques, Ministere du 
commerce et de 1'1ndustrie, Rabat 

Mexico 

Luis Alberto Perez Aceves, Director, Inaustria Bas1ca y de Bienes de 
Capital, Nacional Financiera, S.A. (NAFINSA), Isabel la Catolica Sl, 
Mexico 1, D.F. 

Ramon-Carlos torres-rlores, Gerente Fomento Proveedores, Petroleos 
Mexicanos (PEMEX), Ejercito Nacional 418-5°, Mexico, D.F. 

Rafael Segura Millan, Co-Director ot Capital Goods Project NAFINSA/UNIDO, 
Venustiano Carranza 2S - 4° piso, Mexico, D.F. 

Maria i':ugenia Olavarria Castaiieda, Secona Secretary, Embassy ot M1;x1co, 
Grevgatan 3, li4S3 Estocolmo, Suecia 

Eduardo Lobat6n-·Gonzalez, Director, Equipment l>1vis1on, Electrical 
Research Institute, Dante 36 - 3°piso, M~xico, D.F. 



- 35 -

A1chatou Kane, Chet de Service du develLopnent industriel, Ministere des 
mines er industries, B.P. 11700, Niamey 

Pa i.ses Banos 

Carl Vermelis, General Directory of Industries, Mimst>:.y of Economic 
Affairs, Bezuiaenhoutseweg 20, La Haya 

Pakistan 

Ghulam Safdar Butt, Chairman, WAPDA, Islamabad 

Polonia 

Marek Stanislaw Kukulsk1, Head of Section, Uivision of International 
Economic Cu-ope rai...iu11, i-iii1ist L"j of for.:ig&a 

AndrzeJ Malhomme, Export Manager, METALEXl'ORT, Mokotowska 49, 
00-950 Varsovia 

Jan llorengowski, Senior Commercial Expert, Poli sh Foreign Trade Company 
"ELEKTRIM", ul. Ghalubinskiego 8, Varsovia 

Portugal 

Antonio Manuel Vinagre Alfaiate, Uirector, Directorate General for 
Industry, Ministry of Industry, Av. Conselheiro Fernando de Sousa 
No. l l-9e., l 000 Lisboa 

Augusto Pereira Luis, Director, Investimentos e Participa~oes do 
Estado (IPE), SARL, Av. Julio Dinis !l, Lisboa 

Reino Unido de Gran Breta~a e Irlanda del Norte 

~'ames flaclean Scou1ar, Principal UK/ODA, Overseas Uevelopment 
Administration, Gland House, Victoria, Londres SWl 

Republ1ca Centroafricana 

Albeit Yombaeamo, Uirecteur de l'energie, Secretariat d'Etat a l'energie, 
B.P. 880, Bangui 

Republica Democrat1ca Alemana 

Gottfried Schramm, Deputy Director, Industr1e-ConsulL, 
Goerschstrasse 45/46, llUO berlin 

Hans-D"etmar Jahnke, Head cf Department, Kraftwerksanlagenbau (KAIS), 
Wasastrasse 50, 8122 Radebeul 

Republ1ca Uniaa de Tanzania 

G.E. Mariki, Director for Industrial Development, National Development 
Corporation, Da:-es-Salaam 
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Rumania 

Ilie Nastase, Chef de service (Bureau), M1n1stere de l 1 industr1e de 
construction des machines, Calea Victoriei, Bucarest 

Rwanda 

Thaddee Nbarukiye, Directeur de l'executiou et de l'exploitation, 
Minister·~ dt:s travaux publics et de l'energie, Direction generale de 
l'energi.~, Kigali 

Sierra Leona 

George Adesimi-Davi es, General Manager, National Workshop Freetowu, 
Chinetown 

Suecia 

Brigitta Dahl, t-linister ot Energy, Ministry of Industry, Estocolmo 

Sten Niklasson, Under-Secretary, Ministry ot Industry, Fack, 
10333 Estocolmo 

Richard Bouveng, Director, Ministry of Inoustry, Estocolmo 

Rolf Eski 1 Andreen, Di rector, Ministry for Foreing Affairs, Off ice for 
International Development Co-operation, Estocolmo 

Carl-Johan Gunnarson, First Secretdry, Swedish Embassy Vienna, Obere 
Donaustrasse 49-51, A-102U Viena, Austria 

Brigitta Olsson, Head of Section, Sweden Department or Industry, 
Fredsgatan 8, Estocolmo 

Gun Enlund, Assistant, Ministry ot Industry, Estocolmo 

Hans F. Gronwall, Deputy Assistant Secretary, Ministry of industry, 
Fredsgatan 6, 10333 Estocolmo 

Owe Axel Jan Canback, Director, ASEA, Vasteras 

Suiza 

Bo Wictorin, Secretary, Swedish Metalworkers Union, Fatbursgatan 2, 
11626 Estocolmo 

Charlotte Feller, Adviser, Federal Office for International Economic 
Affairs, Embassy ot Switzerland, Skeppsbron 20, Stockholm, Suecia 

Adrian GneJ1m, Directeur assistant BBC, Brown Boven Company Ltd., Cll-5401 
Baden 

Eric BernharuL, Uelegate for Special Assignments, Electrowatt Engineering 
Services, Bellerivestrasse 36, CH-8022 Zurich 

Gregor Kundig, Secretary, sw:ss Association Qt Machinery Manutacturers, 
Kirchenweg 4, CH-8032 Zurjch 
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Tailandia 

Ta-noo Vicharangsan, Director, Factory Div1s1on, Department ot Industrial 
Works, Ministry of Industry, Rama 6 Road, Bangkok 10400 

Songkram Thamagasorn, Industrial Attache, Alternate Representative to 
United Nations in Vienna, Royal Thai Embassy, Viena, Austria 

WaruKarn Kiatthhanakul, First Secretary, Royal Thai Embassy, 
Sandhamnsgatan 36, Box 270b5, il251 Estocolmo, Suecia 

Thamachart Si ri vadhanakul, Deputy Secretary General, National Energy 
Administration, Bangkok 

Tunez 

Viroj Nopkhun, Director, Power Economic Policy Department, ~lectric 
Generating Authority of Thailand, Nonthaburi 11000, Bangkok 

Habib Laroussi, D1recteur de la gestion et progr~mmation, Ministere ae 
l'economie nationale, Tunez 

Sghaier Salhi, Sous-di recteur, ~ntre technique des industries 1necan1ques 
et electriques (CETIME), 22 avenue d'Afrique 10U4 Menzah V, 208U Ariane 

Magtouf Dallagi, Directeur, Centre national d'etuaes inaustrielles 
(CNEI), Mini~tere de l'economie, B.P. No.5, Le Belvedere, 10U2 Tunez 

Turquia 

Abdullat1f Tuna, ~xpert, Sectoral Programme Department, Heaa Office or 
Economic Planning, State Pl, ning Organization, lDPT-IPB), Bakanl1klar, 
Ankara 

Union de Republicas Social1stas Sovieticas 

SergEJ Aver1cnev, Senior Expert, State Committee for SciPnce and 
Technology, Gorky Street 11, Moscu 

Serguei A. Elekoev, Head of Research Section, Academy of Sciences, USSR, 
Profsojuznaja Street 23, Moscu 

Venezuela 

Carlos E. Vargas, Secretar10 Ejecutivo, Conse30 Nac1onal para el 
Desarrollo de la lndustria de B1enes de Capital (U>NDIBIECA), Calle 
Veracruz, Edif. Torre6n-Of1c. SA, Urb. Las Mercedes, Caracas 1050-A 

Miguel Ge~ova, Experto, CONDIBIECA, Av. Veracruz, ~dif. Torreon -
ofic. SA, Urb. Las Mercedes~ Caracas 1050-A 

Yemen llemoc rat i co 

Monamood Mohamed Tarmoom, Assistant Deputy Director, Ministry ot ,Energy 
ana Minerals, Maalla, Aden 



- 38 -

Yugoslavia 

Zaire 

Bogie Scepanovic. Head, Section for Multilateral Co-operation, Feaeral 
Committee for Energy and Industry, OmlaJinskih brigada 1. Belgrado 

Gata Honga Mon<lipo Akele, Deuxieme Conseiller, Ambassade de la Repuol1que 
du Za"ire a Vienne. Auhotstrase 76, A-1130 Viena, Austria 

Molende Tansia, Chef de Division au plan. Dep3rtement au Flan, B.P. Y37~. 
Kinshasa 1 

Gamela-Nginu, Coordinateur Cellule d'etuaes de l'economie nat1ona!P et 
industrie, Building CCIZ 6Cme etage, l<jnshasa 

'7,;-h...,h•.tO 
L...&UI...,._...,. ... ~ 

Davia Siz1ba, Director for Technology, Ministry of Industry ana 
Technology, P.O. Box 8434 Causeway. Harare 

Austin Birney, Group Engineer, Mashonaland Holdi~gs Ltd., ~.o. Box 717, 

Harare 

Representantes de Dependencias de la ~ecretaria de las Naciones Un1aas 

Comision Economica para Asia Occidental (CEPAO) 

Ribh~ Abu El-HoJ. Jefe de la Division Mista ae lndustna Ci::PAO/UNUDI. 

Al-Amyriah. Bagdad, Iraq 

Conferencia de las Naciones Uniaas sobre Comercio Desarrollo (UNl.;TAD) 

Rolt I. Andreasson, Director AdJunto, Division de Tecnologia, Palais aes 

Nations, CH-1211, Ginebra lU, Suiza 

Organismos espec1alizados 

Or~anizaci6n Internacional ael Trabajo (OIT) 

Armand Pereira, Economista, Subdiv1s16n r1e Tecnologia y Empleo, Cll··l211, 

Gineora 22, Suiza 

Centro de Comercio Internacional (UN(.;TAD/!,;ATT) 

1--

Paavo Lindholm. Jete de la Secc16n de Desarrollo de Mercaaos. l'ala1s aes 

Nations, CH-12ll, Ginebra lU, Suiza 
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Organizaciones intergubernamentales 

Organizaci6n Arabe para el Desarrollo Industrial (AIDO) 

Mustafa A.K. Salih, General Secretary, Arab Federation for Engineering 
Industries, P.O. Box 509, Bagdad, Iraq 

Ahmed Abbas Abbas, Senior Proyect Engineer Capital Goods, Saaaun Street, 
Bagdad, Iraq 

Secretaria del Commonwealth 

Olugbenro Adeyemi Ajayi, Assistant Director, Industrial Development Unit, 
Commonwealtn Fund for Technical Co-operation (CFTC), Marlborough House, 
Pall Mall, Londres SwlY SHX, Reino Unido 

Comunidad Econ6mica Europea (CEE) 

Marie-Claire Saut, Premier Secretaire, Delegation de la Commission des 
communautes europeennes aupres des organisations internationales a 
Vienne, Hoyosgasse 5, A-1040 Viena, Austria 

Centro de Capacitaci6n de Investigaciones Estadisticas, Econ6micas y Sociales 
para los Pa ises ls 1 ami l.:OS ( SF.SRTCIC) 

Abaelranman Zeinelabdin, Heaa, Researcn Department, Hemsenri Sokal< l, 
G.O. Pasa, Ankara, Turquia 

Ercan Erkul, Economist, Hemsehri SoKak l, ~.u. Pasa, An1<ara, Turquia 

Otros participantes 

Asociaci6n Latinoamericana de Industrias de Bienes ae ~~. .il (Ai..ABIC) 

Hugo A. Barrail, Vice-Presia~nt, C.l.E., 14 ae mayo No 337 - 15° piso, 
Asuncion, Paraguay 

Federation internationale aes petites et moyennes entreprises industrielles 
(FI!'11) 

Robert Holtz, Presiaent, 1 avenue Cnarles de Gaulle, Puteaux Cedex 92806, 
Francia 

Comis16n Electr6nica Internacional (CEl) 

Hans G. Svensson, Managing Director, Svensl<a Elektriska Conuniss1onen, 
Box 5177, S-10244 Stockholm S, Suecia 

Organ1zaci~n Internacional de Normalizacion (lSU) 

Hans G. Svensson, Managing Director, Svenska Elektrisl<a Komn11ss1onen, 
Box 5177, S-10244 Stockholm S, Suec1a 
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Grupo AP. ce Minicentrales Electricas 

Bengt Odelgard, Director, Morbyleden 20, s-18232 Danaeryd, Estocolmo, 

Suecia 

Martin Bernas, Technical Director, Morbyleaen 20, s-18232 Danderyd, 

Estocolmo, Suecia 

Ashok Malhotra, Director, Morbyleden 2U, S-18232 Danaerya. Estocolmo, 

Suecia 

Programa de Cooperacion para el Llesarrollo (PRODEC) 

Tuomo O. Rintamaki, Senior Training Officer, PRODEC at the Helsinki 
School of Economics, Lapuankatu 4, SF-00100 Helsinki, Finlandia 

Grupo de Materias Primas (GMP) 

Sten Olof af Geijerstam, P.O. Box 5195, S-1U244 Estocolmo, Suecia 

J. Magnus Ericsson, P.O. Box 5195, s-10/.44 Estocolmo, Suecia 

Centro de Investigacion para la Cooperacicn con los Paises en Desarrollo 

(CICPD) 

Marko Verbic, Head of Consultancy ana lnfonnation Divisior, Karael3eva 
Pl. 1, 61109 Ljubl3ana, Yugoslavia 

Universite des sciences sociales de Grenoble 

Michel Vigezzi, B. P. 47 x Centre de tn, F-38040 Grenoble Cedex, Francia 

Vaimet OY 

Heikki Lehmus, Planning Ofticer, Valmet AB, P.O. Box 15), sF-UU131 

Helsinki, Finlancia 

Delegacion de l.Juebec 

Pierre G. lielanger, Directeur, Bureau du Quebec, Hantverkargatan 7, 
s-10422 Estocolmo, Suecia 



Lunes 
10 de 
JUOlO 

Martes 
11 de 
junio 

Mi ercoles 
12 de 
junio 

Jueves 
13 de 
junio 

Viernes 
14 de 
junio 

9.00 a 
10. 00 horas 

10.00 a 
13. 00 noras 
i 5. UO a 
16. 30 horas 
17.0U a 
18.00 horas 

9.30 a 
11.00 horas 
11.30 a 
13.00 horas 
15. 00 a 
lb. 30 horas 

l 7. 00 a 
18. 00 horas 

9.30 a 
11.00 horas 

li.30 a 
13.00 horas 
15.00 a 
16. 30 horas 

l 7. 00 a 
18.00 horas 

9.00 a 
10.30 horas 
11. 00 a 
12. 00 horas 
13.00 horas 

9.30 a 
11. 00 horas 

a/ IIJ/WG.442/J. 
E( ll•/WG.442/2. 
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Anexo II 

PROGRAMA DE TRABAJO 

Inscripci6n en el Centro Internacional de Ferias y 
Congresos de Estocolmo 

Plenaria 

Sesi6n de apertura; elecci6n de la Mesa; aprobaci6n 
aei programa 
Aprobac16n del programa de trabaJO y presentac16n 
y examen de los puntos de debate 
Debates 

Gr•1po de trabaJo la/ 

Repercusion de las 
tecnologias modernas 
Debates 

Ingreso en el sector 
de los bienes de 
capital 
I.>ebates 

Experiencia de la ONUDI 
en la planificaci6n y 
promoci6n de la 
industria de los bienes 
de capital 
Debates 

Planiticac16n ael 
sector ae los bienes 
ae capital 
Debates 

Examen del informe 
ael Grupo l 
Aprobaci6n del 
informe dei Grupo l 
Salida hacia Vasteras 

Plenari a 

Grupo de traba30 2~/ 

Inaustria ae energia 
elect rica 
Debates 

Tipoiogia rte los paises 
en desarrollo 

Desagregaci6n de tecnologias 
y papel de los servicios 
oe ingen1eria y consuitoria 

Desagregaci6n de tecnologia 

Deoates 

Comercio internac1onal 
de equipo de energia 
electrica 
Financiac16n de los 
proyectos de energ ia 
elect rica 

Examen del informe 
del (.;rupo 2 
Ap robac i 6n de 1 
intorme del Grupo 

(visita tecnica a 1 
2 
ASEA) 

Examen del intorme de la Consulta 
11.30 - 13.UO Aprobaci6n del intorme de 

la Consulta y sesi6n de 
clausura. 
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Anexo Ill 

LISTA DE DOCUMENTOS 

Documentos de debate 

Documento de debate I: Condiciones de acceso 
al sector de bienes de capital y estrategias 
de fabricaci6n integrada 

Documento de debate II: Desarrollo del sector 
del equipo electrico y desagregaci6n de la 
tecnolog{a correspondiente 

Documentos de antecedentes 

Condiciones de acceso al sector de los bienes de 
capital y fabricaci6n integrada: Documento 
de base correspondiente al punto I 

El desarrollo del sector de equipo electrico y 
la desagregaci6n de la tecnolog{a 

Documentos de informaci6n 

Informe de la Primera Consulta sabre la Industria 
de los bienes de Capital, Bruselas (Belgica), 
21-25 septiembre 1981 

Capital goods in perspective: Definition, 
importance and analysis of factors affeLting 
demand with special reference to Arab countries 

Arab trade in capital goods 
Arab demand for capital goods in the short, 

medium and long term 
The capital gooris industry in Latin America: 

Prejent situation and prospects 
The capital goods industry in Africa: A general 

review and elements for further analysis 
Second world-wide study on capital goods: 

The sector in figures 
Producci6n de equipo electrico en los pa{ses 

en desarrollo: opciones y estrategias - un 
an~lisis de 11 estudios de caso nacionales 

Producci6n de equipo generador de energia 
electrica en los pa{ses en sarrollo: 
tipologia y elernentos de e c2tegia 

Capital goods industry in developing countries: 
A second world-wide study 

Regional co-operation in development of capital 
goods and en&ineering industries in ECWA. 

ID/WG.442/l A/C/E/F/I/R 

ID/WG.442/2 A/C/E/F/I/R 

ID/WG.442/3 E/F/I 

ID/WG.442/4 E/F/I 
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